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COMEDIA FAMOSA.

NTIOCO.

s SELER UCO.

DE DON AGHSTIN MORET 05005
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
*.  Astréa , Dama.

TAntioco , Principe. ¥y Erasistrato. *

Seleuco, Rey de Syria. %y *  Luqucte 5 gracioso. — ¥y* F[orc;:.; , criada.
Nicanor. ¥y Estratonica, Reyna. 3™y  Musicos,
s cm—— T — s o SRS S SN GRReTy

 JORNADA PRIMERA,

pero mas resiftencia para el Cizlo.

Ant.Dices verdad. Lug.Y como §.la digo,
la expenen»za , scnor , es fiel tc[hoo-
Ay mas que vér,q.al Labrador sencxll
al Sol de Julioen el ardiente siefta,
azotando las mulas desce el trillo,
trinchar la parva de haces descopueita,
y dcspreciando al Sol , amontonarla,
y quando el ayre corre, desnudarla
con la horca ganchosa contra el viento,
que la ligera paja lleva d unlado,

Suenariido de tempestad, y salen Antioco,
§ Lugquete de camino.

Ant. Terrible tépeltad ! valgame el Ciclo !
1#q. Sihard, que todo se nos viene abaxo,

a alguna claraboya de ¢l apelo,

S 1 un pozo, para echar por el atajo,
Antioc. Luquete2 Luq. Gran senor ¢ -
Antioc. Toda mi1 gente

sin_duda se ha perdido.

Luq. Nosotros (si ellos ya se han acogido)

seremos los pﬂrd1dos solamente;

pues aqui el Cielo,alique nos coge lexos,

tratandonos eftd como abade]os.

Vive el Cielo , ”7que quando considero,
el hijo primero,
deSeleuco,d quien Syrla cedio el mando,
y que aqui, como yo, te eltds mo;ando
Y aun mas,porque micapa tosca,y balta,

que Antigco “eres tu,

algo mas tarde el agua la contralia,
que latuya delgada,y guarnecida,

caygo en lo que son honras defta vida;

todo es mentir, 4 mipobreza apelo,

que aquefta burda capa en q. me fﬂndo:

tiene menos adorne para el mundo,

y del pesado grano , que hace afsxento,
le dexa un rubio pez amontonado,
sin que le ofenda el Sol, sinoes que vea,
que se va antes que acabe su taréa ?
Pues s1al cdpo va un Principe, seguido
de cavallos , corrozas,y (.uados,

de tantas atenciones aisz(mdn
reverencias , liscnjas , y cuidados:

atreverase d eftar, sin muchos mivdos,

un quartode hora 'alS012: 1.51 dos ¢redos”
le di en la bola ; quando el culed:ilio
no le taladra de agudo nn tabardillo,.
porque faeron sus rayos mias CortEses,
tICRE jaqueca para treinta meses.

Har-
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Hartase un Labrador ( de regla falto )

dc ajos , migas, pepinos , ytomates,
brinca treiata pies de solo un salto:

ti€bia un senor de aquestos disparases,

y solo por templanza di 4 su mucla

pollas , capones ,y agua de canela;

y si pasa un arroyoalgo arrojado,

del salto, 4 casa vd desvencijado, i
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Ha,senor! que el ser pebrecn esta vida
¢s mas riqueza , y menos copocida,
3 Ant. Luqucte , moral vienes.

Lug. Fleme hartado

de moras oy ,y me han moralizado.
§ Ant. Deste monte al abrigo esperaremos

ey LY

Antioco , y Seleuco.

ay sombra de mi error idolatrada! ¢y
pues desde q.cl pincél te dio 3 mis ojos, #q-
solovivo de penas ,y de enojos: 1kt
2 Astrea, en fia, y2 la ofrecic mi Manos i
que elto debe al ser hija de su heemanodeyn
L#q.Y por qué porla Reyna i ti te embial tnsi
Anp. Por ver si acase mi melancolia, dis
viendo diversas tierras, se divierte, | 2
Luq. Quando la fama de la Reyna acierte,Reys
cuya hermosura iguala con su vuelo, L#q
no te embia d vertierra , stno Cielo. Ant.
Ane.Por ver st es como dicen su hermosu« Re)
nunca ver he querido sa retrato.  (ra, |
Lug. Si lisonja no fué del pincél grato,

:1 al dia, Lug. Aqui la nochz pasaiemos, en Manos de tu padre su pintdra C
4 aunque poco dcl agua def:ndidos. he viito. e
B Anr. Aqui cs fuerza quedarnos detenidos, | Ang. Y sus facciones son tan. bellss 2 \
porque el termino es este scfalado, 2 Luq.Con susojos sun hongos las eltrellas, Ant
donde 3 la Reyna he de encentrar. | Deatro Nic. Azia el monte guiad, {3
Iyg. Que ha dado 8 | Otros. Por la ladera. 1%
5 ta padre €n ser mar}_dO, g | 4nt. Mas qué vaces son estasé Rey
g porquc yi cinquenta anos q. ha vivido,  Lug. Malo. ant. Espera, t
de tres mugeres haarraitrado el luto, | si es acaso mi gente, An
y atin no de la tercera ¢l llanto enjuto, que me busca ¢ L
"77 se casa con la quarta, ! Lug. No es,, porque de enfrente Rey
Y si como 2 Jas otras elta ensarta, | Viene el tropel que escucho, L

lo hade hacercdla qqinta,y la requinta, q. aunque yo no lo véo,suenad mucho, ¢

con que pucde,si alsiel naype le pinta, | per Nic.Elte abrigo tomemos hafta ¢l dia. R¢)

para cantar de todas los placeres, Lug, Quien serdn ¢ L

hacer una guitarra de mugeres, ant. Que es la Reyna he imaginados :

y perg.en laalusion nada me muerdas, pues si elta noche aqui llegar debias | |

esto serd porque cllas fueron cuerdas, y lo mismu que a mi lesha pasades. . Re)

Ant.En ninguna eleccicn mi padre hasido como ¢l caso es tefiigo, Lke

mas atento que ean elta, pues ha unido faerza es que tomé este mismo abrigos |

con su poder,el de Demetrio ¢l grande, § Lug. Tate, la Reyna es. Re)

para que el Afsia mande; - - . (ress L.

pues porque toda su valor la rija, Luq D<l mucho ruide q. hacen las mu ge~N(

casa con Eltratonica su hija, Anz. Ln qué hacen ruido$ v 4

con que serd ¢l sefior mas paderoso
det Imperio Oriental.

£4q. Pues mas glorioso,
casandote con ella , no quedaba,
pues ¢l mismo trofeo en ti lograba,

aveindo un mozo cd que hacer pareja ¢
Ant. A mime casa con miprima Altrea,
ao quierael Ciclo que miamor lo vea,

i
l ant. De qué lo infieres?
|
i
|

que mi vida seri. AGseiREs#ifin e, db Mitytpgee: sempelad

iz I S ———

Lug. Con sus pompas vanas, i
y por eso andan yd como campanas, = |
{

Densro Nic:Aqui puede apearse V. Altez’-h
an

1

Ant. La Reyma es,
Luq. Apearse una belleza?

sin la desproporcion de su edad vieja, | Salen laReyna,y Damasde camine. y Nicaner,

l
- ytedos los criados que pudieren- |
N.¢. Aqui puede su Alteza retirarse, =
halia que el Ciclollegue a serenarsey =

2 &
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De Don Agufiin Morete.

ey, QUE obscura qoche-! _
Js,azq.Yo solo por ¢l ruidohe vilto el coche.

1t Aquiaunq-no la encuentre co lavilta,
109 ticne yd vuestra Aleza quien Ja afsifta.

hoateyn. Quien €5 4 9
122 dntioc. Quicn como hiio venturoso,

de vucstra mano el triunfo genecoso

i vueltros pies €SPeras

d
Quicn sois dudo.

tegReyids .
)y Ltge Manos,y pIes, cntt_*ada de menu
. oy sehora.

Antioc. Antig€o §
us Reyn. Vuclira -Aleeza
3y i mis brazos,

do.

lieguea pues,y la eﬁraﬁeza
culpeidla obscaridad , y al accidente,
que aver sobrevenido de repente,
3 entrambos nos disculpa; cOMO ViCAC
vaeltra Alteza ¢
as, Antsoc. De hallaros deseoso,
~ ydealgun daiio vueltro temeroso
con la noche.
“Reyn. Y3 €n vO$ affegurada, _
buena vengo, aunque della fatigada,
Antioc. Bl parabien le doy 3 mi deseo.
Lug.Pues ha bebido el Cura, venga arrco.
Reya. Y quien sois VoS ¢
Luq. Quien por mayor indicio,
en la taza del Rey ticne su oficio,
lia. Reyn. Pues sois vos su Copero ¢
L#tg. Yo por la falda tomo mi sombrero,
que no soy yo valiente de la sopa,
para andarle tomando por la copa.
Reyn. Pues quien sois ¢
Lig. Ea sutaza a mi me mete,
go. porque es goloso,y bebe con Luquete.
Reyn. Ya yo os conocere de aqui adelante,
rese L#. Demonio sois;pues cubrome al inflace,
g:-,{Nimn.Miemr-as a buscar va

O,

23

mos el camino,
por vér si ay algun Pueblo aqul vecino,
en efte sene, que elte moate abriga,
puede con'mas reparo d la fatiga

. del temporal eftarse V. Alteza. Vase.

Antiec. Haced la diligenciacon preflteza,
y entre tanto q: alvergue mas dscente
0s dexa prevenic efte accidcote,
que la cabada gruta de ellas pefas
alli os ofrecen ‘sus confusas senas

' alsiento. keyn. Sidlos doslo permite,
mi dssep , seiior ; pos vos leadmite,

A5
CZ2e

|
|

Antioc. Ya los favores que ¢spero
Sientanse los des en unos assientos de pe=
- . \
na fingida 5 que avraen eltheatro 5§ las
pieza con Floreta.
Luquet. Y amanos todos sentando,
Luquet. Pregunte quedito;
sin duda es efta la gula,
‘ quien es Usia? Flor, Mas baxo.
Luquet. Mondonga ¢
Luquet. Camara ¢
i Elor. No gaito ayudas.
de Damas : eres sabandija
de azia enanos, O negrillos &
Lug. Dama placer £ tal no he vilto.
Elor. Digo que soy ¢l placer,
de un Auto Sacramenials
pero segua lo que has dicho,
conmigo fiisas. Flor. No frisoe
Luquet. Pues por que &
Lug. Conmigo ocioso es tu oficio,
porque tengo poco pelo.
Luquet. Como capa de Fidalgos
| y dexando el apeliido,
Luquet. Cortada ?
Flor. Jugueémos limpio;
| Flor. Bacna va la danza.
Luquet. Embido
.
|
!
i
ll

de vos, seiora, recibo.
Damas en ¢l suelo o y Luquete tro=
Flor. Quiea va $
_ aps
que tienta_por los hocicos:
| Florc Mas un pogquite,
Luq. No ay en Palacio otro oficio
Flor. Soy el placer de la Reyna.
Luq. Te avras acaso salido
mi prof:sion coafiriendo,
Flor. Porque yo tuondo.
Flor. Ya v¢o qae eres raidos
conoestagraciaé Flor, Floreta.
y la taya ¢, Luques, Yo , gyrada.
un poco de galantco,

Flor. Mi refto, y demos principio.
Lrq. Pues tomemoslo de afsiento,
que¢yo hede quererte un siglo.
Reyn. May cuidadosa me traga
de vuestro mal 1os avisos,
porque de melancolia
pasa yd, segin me hao dicho.
A2 Antioc.
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4 Antipee oy Seletico.

Antioc, Mimal, sefiora, es trifteza,
Reyne St ticpe causa ,€s preciso,
que yd no es melancoliia,
Agties. Y causa, que en vueltro oido
tiene librado ¢l remedio.
Reyn. Pucs seguro es vueltro alivios
D:icid, en que puedo yo
lograr la dicha en que eftimo
el poder dares remedio 2
‘Antioe. Solo del silencio mio
saldrdn para vos mis penas,
con la confianza que os pido,
de que sea su sepulcro
vaestro pecho. Reyne Yo lo fio,
Antioc. Pues yd que vos me mandais
lo que yo en ves solicito,
oid, senora, la causa.
Reyn. Yd mi atencion apercibo.
Antioc.El Principe Ausonie,hermano

— d¢l Rey mi padre, y mi tio,

compafero en sus victorias,
fu¢ de las armas caudillo.
Murio glorioso, quedando,
porque no tuvo mais hijos,
mi prima Altréa heredera

de sus glorias, y su brio.
Vicndo mi padre la deuda
de la sangre,y los servicios,
que en dilatar sus Eftados
debio 3 hermano tan amigo,
por cumplir la obligacion

de su hermano, y de si mismo,
resolvio hacerla mi esposa

a colta de mi martyrio.

No -porque elte casamiento
fuese conira mi alvediio,
porque yo la mir€ sicmpre
sin aversion, ni cariio;

ni porque d mis o0jos nunca
tuviese en talle, 0 eftilo
desproporcion la hermosura,
u desayres el alino;

ni sin amor la miraba, .
nicon €1, que siempre ha avido,
en dos que ‘'se crian juntos,

un linage de carino,
queaunque esamar, no €s qUEres;
qus en ¢l querer es preciso

B e e e e T e T U P IS P e P r—
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que aya deseo , y amores
sta desed , 3y infipitos.

Y elteamor , que en ¢} querer
se hace del otro diftinto,

es hijo de admiraciop;
porque quantos han querido,
€S porque un sugeto’ vicron,
donde hallaroa por deftino

© una proporcion igual

4 su genio, y sus sentidos,
quc¢ nunca-vieron en otro,
y elta admiracion los hizo

entregar la voluntad:

mas dos , que siempre se han vifto,

COMO 1Incapaces estin

de efta admiracion. que digo,
aunque se aman , no se quieren,
que esefecto muy distinto

¢l ‘quererse con deseo,

O ¢l amarse con carifo.

Yo, pues, con mi prima Aftréa
en un cltado indeciso,

pide amar, ni aborrecer
hallé siempre mi alvediio,
halta que un dia & mi mano
aCaso un.retrato vino,

que guardo por su hermosura
Curloso  un criado mio.
Hallole entre los despojos
de una batalla, perdido,

de ducho ignorado, siendo,
tambicn ignorado €l -mismos
Puso el pincé]l 3 mis cjos

un roftro tan peregriro, :
que aunque cabe en mi memoria,
no cabe en los labios mios.
Desde que vi efte retrato,
aquel agrado indeciso,

que tenia con mi prima,

se troco todo en desvio;
porque como la miraba
como 3 eftorvo de mi alivio,
luego mi temor la puso

la mascara de enemigo.

De secreto mi cuidado
varias diligencias hizo,
remitiendo 3 varias partes

la copia defte prodigio,

- pot
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De pon Aguflin Morete.

por si acaso de su dueio

los ojos, o los oxdqs ‘

de los que andan varias tierras,

me pudieflen dar indicio:

mas todas fueron en vane,

y, yO mas inadverudo,

que i unSol,de sombras cubierto

nadie pudo averle vilto.

Con quitarme la esperanza,

llegue a perder el sentido;

y quanto perdi en razon,

crcc1d miamor en delirio,

que es ¢l amor como elarbol,

a quien quitan lo florido,

y cortandele las ramas

tortalecen su principio.

Tomaba el rctrato a solas,

y hablando con €l sio juicio,

del no responderme , 1ngrato

le arguia en el delite:

Ojos hermosos , decia,

para matarme tan vivos,

cOmo no veis lo que lloro,

si eftais mirando los mios$

- S1 mi fincza os merece

- piedad, por qué eltais esquivos
sine veis, por qué mirais$

si mirais, cOmo sois tibios ¢

Hablame,, hermoso milagro,

que aupque sin alma te Miro,

la que me has quitado a mi,

puede servir este oficio.

Con la vida que me qaitas,

D1 tu vives , ni yo vivo:

si mi vida no aprovechas,

para que has hecho el delito ?

Pero si yo te la he dado,

culparte es ciego delirio,

que no €s en ti tyrania,

lo que es en mi sacrificio:

mas si te la di, agradece;

K si te falta el sentido,
ablame con elte aliento,

que te éltoy dando en suspiros;

Y st no puedes, qué espero?

qué bien enti solicito,

S1 eres capiz de mi daho,

© incapaz del benelicio$

s
|
|
|
2
|
I
|
|
I
!
|

e

Pero el dolor de no hablarme,
me embuclves en un alivio,
que auaque favor no we has hocho,
tampoco me has otendido:

lo ignorado de mi mal
despertd , coa sus indicios,

en ¢l amor de mi padre

mas temor de mi peligro,

Y no hallando en mi dolencia
as senas , ni mas indicios,
que de una melancolia
interpuclta en parasismos,
vieron que el mejor remedio
era, que el tiempo remiflo
hiciclle ea mi mal la cura,

que syele hacer ¢l olvido.

A un tiempo se suspendieron
mis bodas ,y mi peligro,
porque cesso la violencia,
pero no el 1acendio mio,

A elte tiempo quiso el Cielo,
O mi ventara lo quiso,

que lografle ¢l Rey mi padre
el acierto de elegiros:

y hafta llegar a su Corte,

Para tan:largo camino,

el veniros d servir

o del cuidado mio.
Viendome yo en elta dicha,

y aviendome ya traido

vueltra fama ia notlcia

del discurso peregrino,

que os ilustra, les di luego
albricias a mis sentidos;
Porque luego me ofrecio

m1 misma pena el arbitrio

de daros yo parte della,

pues vos pcedeis ser mi alivio.
Mi dolor, senora, es ( verme,
que cltando ,"como os he dicho )
me manden dir 3 otro ducfio
lo que no tengo por mio:

¢l alivio que yo espero

de vueltro ingenio divino,

es dilatarme esta muerze,

que aun temida no resist.
Vueltros prudentes alhagos,
yueltrosdiseretos casifios

am
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podrian solo con mi padre
revocarme efte peligro,
Saspendise mi desdicha
hista que el cruel deltino
se temple en la tyrania
de su violencia conmigo,
O halle yo el dueho qus adoro,
o se enmiendz mi delirio,
¢ acab: laesperanza,
mez remedie el olvido,
o0 mi ceguedid conozca,
y i no teasr otro alivio,
o0 muzra yo de iofeliz,
que es el remadio mas fixo,
Reyin. Admicada os he escachado,
y aates que os responda,os pxdo,
que m:digais el resrato
donde le teaets. Antioc.Conmigo.
Reyin.LLO quie admiracion me mueve,
no ¢s el averos rendido
a amar una copli mada,
qamdo SU SOMDra es preciso,
que os reficra d la memoria
el sugto p"regrmo,
que ella gsesti retratando;
y yd enel muado sehavilto
amor fan ctego, y tian loco,
que b1 0 4 ual estatua quisoy
sin referirs? @ sugeto,
sizndo barbaro dnlmo
pues contra naturaleza
quiso biea 3 un marmol frio:
lo q1e mzadmitaes, que trayg
VaESir0 COrazon consiga
el alimenty d:l daFm,
qu;mdi) |g10raz° el camino
d:l remedio ; porque acaso,
puss 0o lo avets conocido,
pucde. fer muerta efla Dama,
O C;gaja que es lo mismo;
y ¢n no D'"venli‘ ¢l dano,
igualiis el desating
s querer bien a la eltatua,
Y aora por respucita os digo,
queen q111to A vac zltro tewmor,
y solicitac su. alivio,
correrd tan por mi cuenta,
qu2 al wér que lo solicito,

O s
o
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6 Antieco 4 y Seleuco.

peaseis que vaelros: cuidados

I no son vaeitros 4 sinp mios;
mais elto hi de ser hiciendo

i vos unicosa que os pido.

Amtioc. Qué , senora ¢

I Fe]n.fbﬂ me-deis
d mi el retrato, no digo
para perderle 4 siao
-que en el deposito mio
le tenga vueftra passioa,

- por ao tener el peligro
de fomentar vaestro daiio,
tan cerca, que eftd en vos mismos
Ant. Un gran pesar m& aveis hecho,
y un gran favor,
{ Reyn. COmo ha sido ¢
Antioc. El pesar es el pedirme
toda ¢l alma con que vivos
y ¢l favor es, que s2a rtanto

l lo que vos me aveis pedido,
porque veais 11 fineza -
coanque siempre he de serviross

I Dale el retrato.

E[ta , sefiora , es mi vida,
la finezi 68 eltimo. -
Luq.t ay largo vd aquel coloquioy
y eltoy por interrumpirlos,
porque hablan il necedades.

d F[or Pu#s sabzs tu lo que han dicho?
l Luq. Dice el Principe , que el Rey
su padre , cOMO €S tan rico,

tiene sacado recado
para cosa de treinta hijos;

l y la Reyna dice, que ella
no trae tanto plev‘.mdo,
porque no puede parir
arriba de veiate y cinco,

’ y lo eftin regatiando.

Dentro Nicaner.

| Nican, Por delante deaquel risce

caminad, Levantansgs
Reyn. Qe cuido es efte 3
Luq Como eltamos retraidos

i aqui, vienea 3 prendernoss

Sefores , qué de Ministros ¢
Sale Nicanor. ;

'V:mn A la faldr dslte monte

uo pequeno Pucblo he vilte,

Ayuntamiento de Madrid de

bug.




De Don Aguftin Mareta, ”

de donde 3 guiaros vieRen,
yi de luces prevenidos,
sus rulticas moradores.
fug. Y ulted acaso ha sabido
s1 avrd camas para todos ¢

Tican. Solo eltd ya prevenido
a sus Altezas alvergue,
porque es de pocos vecinase

#q. Y para nuestras baxezas,
sefior Furriel ¢ Nic.No le ha avido.

#q. Pues yo be de dormir en Camay
o echaré por cflos trigos.

Yentro. Viva nusitra Reyaa.

odos. Viva. |

Salen dos Villanos con teas encendidas,

Viean. Azia aca licgad , amigos.

i« Viva su merced il anos.

» Effo, Pasqual, es poquito,
viva Como, mi pugera

#q. Bravas bachas ban traidos
son las de la Cofradia ¢

i No sefior , que son de pino,

- s, Valgame ¢l Cielol que veot ap.
» - mimuerteen la Reyna he vilto,

teyn. El Priacipe es muy galiny g

“mas Ciclos , gué es lo que miro [
mi retrato es ¢l que veo:
ya es mas terrible el peligre,  ap.
toda me ha cubierto un hiclo,
el Principe ha enmudeccido,

y yo de verle tambien,

bugq. Scnores , vamos camino:
qué es efto? acaso eftd aqui
enterrado algun Judio$
0yga. Flor. Ll Principe, y Ia Reyna
se han quedado suspendidas,

bug. Son figuras de tapiz
que enla accion que eltan texidos,
se quedaron para siempre,

Ha senor. Anties. Cielos Divinos,
la Reyna ha vilto el retrato,
y nlogun medio apercibo

. para enmendar eite yerro.

Reyn. No mi turbacion dé¢ indicio
de las dadas en que eltoy:
Vamos, sefor.

Antiec. Yo os suplico,

SENorai- Reyno Que me pedis

r

i
l Ant.Yd en mi mal no ay mas remedio,
i
ll

antioc. Yo, seiera,nada os pido,
10 que d mi, porgue vos:i
Reyn. Qué decrs ¢ |
4utisc. Yd po lohe dicho$
Reyn. No os enticndo.
Antioc. YO tampoco.
Reya. Pues que.os turba$
Ansioc. Ua yerro mio,
que aora , sedora, me acuerdo
de que yo noavia tiaido
¢l recrato que os d:cia,
porque le dexé escondido,
y cfle que os di es uno vueitros
que al ponerme yo en camino
para vealr a buscaros,
me di0 mi padre advertido,
pira que yo os ¢onociera,
y alsi, sengra , os suplico,
que me lo bolvais.i mi.
Reyn. Pues si eflo, Principe, ha sido,
ya que os le hadado miesposo,
yo he de bolversele a ¢l mismo.

que morir. Reys. No entrais conmigo &
Antiog. S1 senora ; peroantes,
. que no le bolvais os pido
cfle retrato d mi
Reyn. Pues por queéé
Aniioc. Porque es preciso,
que en no guardarle, parezca
poca fineza de bijo.
Reyn. Antes efta es mas fineza.
Antioc. Pero esyerro repetido.
Reyn.Luego aveis hecho otro yerro$
Antioc. Si, mas fué de mi deftino.
Reys. Y en qué erralteis ¢
Antioc. No lo sé.
Reyn. Vamos, Principe.
Antioc. Yd 05 sigo.
Reys.Qué mal principio que lleval 4p,
Ant. A qué mal fin me encamino!  ap.
Vanse,y salen el Rey, Astres , ) Erasistrazo
VIeJo s §  ACoImp anamiento.
Selencs COmMO ¢l parabien, Aitréa,
no me dis del bien que espero,
pues st, ay dicha que se ¢iéa,
que he de vér oy, considero,
quanto ¢l corazon desea?

padre,
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)2 mi esposa enamorado
citoy , por la celeftial
imigen gue me ha embiados
mia siesto hizoel traslado,
que hard oy el original 2
Aftrea. Tu Alteza goce, sefior,
mil siglos de su belleza,
que en mi coatinuo doler
de mi afligida trilteza
hi ocasienado el error.
Scleuc. Pues tu trilteza ? de qué 2
Afirea. Dz que te aya escrito a ti
¢l Prigcipe, como s¢,
sin acordarse de mi,
y sin hablarme se fug,
De que su melancolia,
como mi pena , es teltigo,
pues en su roltro lo via,
etra causa no tenla
mas , que casarse cgnmigo._
Un desvio , ' gran senor,
quando eltd embuelto enrecelos,
no le disfraza el dolor,
porque aunque es ciego el Amor,
tambien son lince los zelos,
Yo, eo efe&o, he conocido,
que ¢l Principe me aborreces
fuerza de mi eftrella ha sido,
que elta culpa no merece
venganza, niygla pidot
que aunque fuera obligacion
el quererme con lealtad,
por la sangré , y'por la union, -
lo que es sclo veluntad
nunca nace de razons
quando no ay oposicion,
la razon hari su empléo,
mas si falra joclinacion,
el que quiere por razony
quiere contra su-deseo; .
y no es julto que yo eatregue
mi pecho 4 ran duros lazos,
que quande i pidir los llegue,
me dé la deuda los brazos, ‘
y el corazon. me los niegue.
Efto es, senor, lo que-siento,
Slo que es en la verdad,
gis., YO Coner QBRI

.
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Aytioco 5 y Seleucp.

ni contigo voluntad,

Seleuc. Justa era tu quexayi,
a sercierta tu sospecha,
mas en todo errada vi,

~ que una voluntad eftd
de imaginaciones hechi.

Yo s¢, que el Principe , Aftrés,
_como yo, te quiere ati:

yo haré que tu esposo sea,

y porque tuamor lo créa,

serd quando llegue aqui

y cree, que yo .nolo hiciera,.
a entender , que efle desdén

su gufto en algo ofendiera.

Aftrea. Con effo. me clta tan bien, -

“lo ¢creo , mas no lo espero.

Selenc. Efto hacen las voluntades,

~ queaun yo esperandolos oy,

sin rezelar. novadades,

s€ que han de venir,y eftoy

poniendo dihicaltades, |

Tuy Erasistrato , que fuifte

mas sabio que la experiencia,
pues sus afcctos vencilte,

l ni cONMigo pensamiento,

y 2 Ariltoteles bebilte

el espiritu:, y la ciencia;

y para mas gloria foia,

y aplauso .de tu persona,

le pedi.a Alexandro un dia,

que a trueco de una Corona

me dicfleitu companias

pues de amor tanto alcanzalte,

y de su llama.amorosa

tanto al ardor te entregalte,

que una Ciudad desprecialte

por casarte con ‘tu €SpOsa.

De.que tienes entendido,

que nace efte temor necio

al dgseo siempre unidos :
Erasifl.Setior, de hacer mucho aprecio

de aquellor que -se ha querido; .

el afcGo es natural,

no avrd cosa que imagines,

que no tenga fin igaal,

porque por inciertos fines
~todo en el mundo es mortal;

y ¢l que dlgyn bicn llega a amar,

|
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pe Dos Aguftin Morets.

ue le juzgue por eierto,
E:ler::?prc es)fue%za que hade eltar
cemiendo aquel fin incierto,
que se le puede quitar.
" Sale Luqnetes
Lug. YA es forzoso que me debas
| albrmas defte suceflo,
Selenc. Yo las mando.
Luq. Y oo mas de eflo?
tambien yo mando las nuevas,
“Seleuc. Todos tu vOZ €speramos,
di, que seguras eltan.
Lugq. Bien sé yo que lo eftardn:
mas tengamos , y tengamos.
Seleuc. No fas de mi persona$
“Lugq. No_es abonada al entrego.
Seleuc. Por queé
Luq. Porque no eres lego.
Seleuc. Como nod
Luq. Eres de corona.
Seleuc. Soy escaso $
11q4. No dirdn
de Seleuco effo, aun por chifte,
porque erés Rey , y antes fm[le
de Alexandro Capltan
mas quando effo 3 oir te llego,
porque no dudes de mi,
tengo de fiar de ti,
aunque me lo pagues luego.
La Reyna, si, por qu:en SOY,
4
por llegar preszo a tu lado,
desde ayer ha caminado
casi upa legua halta oy3
y del gozo apresurada,
para no perder la noche,
la mitad vino en un coche,
y la otra mitad sentada.
A Palacio en pompa ufana
picnso que yd llegarin,
sino es que aun no la han
regiftrado enla Aduana.
Seleus. Regiftrado $
Luq. Ls duesatmo2
pues no es , sefior , demasiado,
que anda con mucho cuidado
el Arrendador del vino.
Seleuc. El Princips cOmo viene ¢

. Exgq. Gallar quise eflas noticias

|
|
|
l
|
|
|
|
|
|
|

porque eslahijada que tiepe:s
Selesc. Qué dices ¢
L#q. Que viene aqui

I haita empunar las albncxas,

de su mal tan afligido,
que ponerse no ha podido
punca 3 cavallo.

Seleuc. Ay de mil

Lug. Mas €l sefior, no es muy lerdo,
yo en mis discursos hallo,
que no se ha pueltoa cavallo
por no aventurar lo cuerdo.

Seleuc. Tan malo eftd!

Luq. Es tan cluel _
su mal ; mas dexolo i un lado,
porque yo soy muy honrado,
y no quiero hablar mal dél.

Selenc. Callar no era mas seguro?
todo el placer me has borrado.

Lug. Como tu bebas aguado,
te matara el placer puro.

Erafiffir. Solo es mio este pesar,
pues soy quien pierde ¢l placer.

Seleuc. Tu * EraS1strato has de ser

porque no vivire yo,
si el Principe 4 morir llega.
Lug. Al Medico se le entrwa}
pues &l Principe vold,
D“”tro. Viva unuestra Reyna, viva,
q- La Reynallega, scior,
Seleuc. Al lado deste dolor
ya no ay gufto que reciba.,
Salen Antioco , la Reyna , Nicaiar,
§ las Damas.
Ant. Ay de mx' que & morir vengo,
y ydes mi muerte precisa,  ap.
Seleuc. Sea , senora, V. Altcza
a ml pecho bien venida,
Para reypar viGtoriosa
en mi afecto mas , que en Syria.
Deme su mano.
Reyn. En ‘mis brazos,
sefor , el alma reciba
¢l parabien ;, que 3 mi suerte
le debo dir desta dicha.
4nt.Ciclos, yo eltoy sin sentido! ap.
Hecespofsiblérghe repiima
clte
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ette dolor: a tus pies,
sefinr, la obediencia mia
pide 2 :-
Selenc. Hijo , llega 3 mis brazos;
cOmo vicnes ¢
Antioc, A tu vilta
se ha rendido , gran senor,
todo ¢l dolor que traia. :
Seleuc.Qué buena nueva me has dado!
ya ¢s entera la alegria,
que tengo en Ver A mi €SpPosa,
que solamente tu vida
me pudiera dar cuidado,
que me turbafle efta dicha,
Llegad, senora , d sentaros,
donde, como esposa mia,
d besar la mano os lleguen
los que es fuerza que os afsiftan,
Reyn. Elto es ley , demi_deftino,
aunque ¢l alma la refiita,
mi obiigacion la obedege:
fuera, locas fantasias, AP
y fi os aveis de quedar
en pensamicntos , y e€nigmas,
desde aqui se lleve el viento

lo que solo el viento anima. Sientanse.

Selenc. Besad la mano ala Reyna.
Luq. Aora aqui se regiitran
las necedades caseras:
si teneis gana de risa,
oid las que van diciendo
los que las traen prevenidas.
Aftrea. Yo la primera he de ser,
que obligacion tan precisa
curppla 3 vueltras Reales plantas.
seleyc. Es Altréa mi sobrina,
y esposa ya de mi hijo,
Reyu. A ser yo capiz de embidia,
os la pudiera tener:

mas alma ,- donde.caminas ¢ 4p.

Antioc. Para cfta accion solamente
le pido al Ciclo la vida:i  ap.
tiempo 0s sobrard , pesares,
templad aqui la codicia,

Tres veces la mano os beso,
rimero por Reyna mia,

i quien juro el vaflallage,

que i lealtad acredita:

ii
J
|
|
|
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|
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10 Antioce 4 y. Seleucos.

Otra por esposa,y duefio:
de mi padre , en quien se ciffas
y la tercera €s por ser::- '
mas ay de mi ! en vano anima
mi esfuerzo 12 voz; yo muyeroz
senor ,.sefler, mi desdicha
me mata. Cae el Principe,
Selenc. Que tienes , hijo ?

Antioc. Morir : yi acabo mi vida,
Seleuc, Levantadle , acudid todoss
Levantanle.

Antioc. Elta alma que sacrifica
mi dolor d mi silencio,
pido solo , que reciba
la causa de mi dolor.
Reyn. Quien avrd que la refifta 2
Seleuc. Hijo Antioco , qué sientes?
Antioc. Senor 4 el alma partida
de un pufal, que agudo pafla
el corazon,
Selenc. Mas no digas,

(ay de mil ) que infliz soy,

me turba ¢l mayor pesar,
Erafiff. La mayor fuera la mia.
Seleuc. Craliitrato, qué esefto?
Luq. Mira si es dolor de tripas,
que yo dir€ upas palabras
que aprendi,
Flovet. Donde ¢
Luq. En Esquivias, \
Evafift. Senor , todas las senales
causas mortales indican,
Luq. Pues s1 suelta el judicante,
no ay Principe en quatro dias,
Seleuc. Sefiora , entre €ste pesar
no caben las alegrias
de vueltras bodas 3 y afsi
os suplico, que 3 eita dicha
permitais la suspension
de esperar su mejoria,
para que no halleis mezcladas
en lagrimas las caricias,
Reyn. Yo o seiior ,sin alvedrio
eltoy con vos ,y aun sin vida,

Como dura en mi efte afc &o? 49.'

mas aunque mas le reprima,
lo que ¢s mio , esel decoro,
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" De ‘Don Aguftin Moreto, 11

. que la inclinacion no es mia.
selenc. Venid , pues , a vueltro quarto;
vosotros todos aprisa
llevad al Principe. al suyo.
Antioc. Muera en €l mi fantasia:-
Reyn. PAre aqui mi pensamiento::«
Antioc. Raes fué sin mi mal nacida.
Reyn. Pues fué sin mi ocasionado.
Antioc. Y el silenciozi=
Reyn. Y la fatigaii-
Antioc. Me sepulte.
Reyn. Ve atormente,
Antioc. Qué cruel muerte !
Reyn. Queé desdicha! Vanses
Fiorer. Qué mal es efte, Luquete,
que tiene el Principe ¢
Lug. Amiga, 9
yo presumo que efti malo
de hartarse de golosinas.

JORNADA SEGUNDA.

Saien Seleuco, Luquetes y acompa=
* namIenio.

mas al Principe,

Seleuc. Por que ¢

Luquet. Porque lo que gufto fue,
yd no se puede sufrir.

Seleuc.Que dices? pues quando vifte
que el Principe se divierte
con tus donayres , de suerte,
que por tisu mal refifte,
faltar quieres, y en un mal,
que por puntos cmpeora,

-y es critica qualquier hora
de su accidente mortal ¢ .

- Nunca le faltes de aqui.

Luquet. Gran cosa es ser menefters
mas que infeliz ba de ser

¢ quien me -ha menefter Ami!
Yo, seilor, no faltaria,

| mas harto ya de reir,

. deftos- Medicos sufrir

- no puedo la bobera,

. porque yo, senor , no s¢

. donde ay tanto desatino,

' como dicen de continge.

i
i
}
iuquet. Sefior , yo no he de afsiftir l

Seleuc. Ea qué 3
Luquet. YO te lo diré:

Entra uno, y otro importino,
y ¢l pulso le vin tomando,

y las cejas arqueando

se¢ estuvo des horas uno.

A elte , que mas se atribula,
pregunte: Que ay ¢ Respondiods -
No lo alcalzo; y dixe yo:
pues pique mas a la mula,
Frunciose, y torcio el hocico,
y Yo, para rematarle,

dixe : Como ha de alcanzarle,
si vd tras €l un un borrico?
Otro llega, el pulso toca,

y se rasca de admirado,

y tras de averse rascado,

le mete €l dedoen la boca.
Otro 4 la orinase aprefia,

y a geltos interrumpido,
miro, ¥y dixo: No ha cocidoe
Dixe yo: Es dia de fiefta,
Y viendo su desatino,

para otra vez que viniera,
escondicndo la wvasera,

al orinal eché vino.

Como el vino era real,

de mosquitos se Jlcnds:

vino ¢l luego, y le pidio,

y tomando el orinal,
suspenso saliva traga,
Viendo en ¢l tanto mosquito,
y acordandose de Egypto,
dixo: Aquelte mal es plaga,
Mcdico tan meoscatél

(dixe yo) i qué viene aqui,
S1 €sto ignora ¢ yme bebi

la plaga delante dél.

Pero ro es nada la crina,

con verlos hechos Orates

€n junta, mas disparates

no dixo Juan de la Encina,
Juntanse todos, y luego
sobre si ¢l pulso indicd

siay fiebre en la arteria; & no,
se hacen pedazos en Griego.
Lo que uno habla , otro trabuca,
Y quando, arde la opinion,

B2 otro
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12 Antioce o y- Seleuco.

oro empata la queltion,
con que todo lo’bazuca.
Crecen los gritos atroces,

y qua'ndo_anda ¢l morbo insang,
otro , medio Cirujano,

se arrima al que da mas voces,
Otro calla,y dd atencion,
otro NO €S €ONLra ninguno,’
todo>lo apruebas y sialguno
sale con una opinion,

¢l dice, pese, O NO.pese,
yo soy de efle parecer.
Dice otro , no puede ser,

y ¢l dice: tambien soy de effe;
quando por varios modos
ros cascos se eltdn quebrando,
el que no habla esta callando

mas desatinos que todos.

Y despucs quea troche, y moche
se han hartado de gritar,

lo que resulta es mandar,
que no cene-aquelta noche,
Yo dixe 3 gritos's Sefiores,
pues cftdr malo es.pecar &
sois, mandapdole - ayunar,
Medicos ,0 Confessores §
Vive el Ciclo, que si fias

te he de dir sin accidente
al Principe en quatro_dias,
Y si pretendes, que ¢l gane
salud ; hadeser (si'vienen )
mandando que ellos. no cenen
halta que el Principe sane.
seleus. Con la valgar opinion
los Medicos tratas mal,
quando la causa s mortal,
vanos los remedios son.
Aunque mas los culpes, ellos
son ¢l norte de la vida,
y no ay enqualquier caida
mas alivio , que tenelios..
Dudar fuera desatino,
que yerran €omo acontecc;
mas tambien el que adolece,
tiene ¢l yerro por deftino.
Y el Medico mas liviano,
que ha eltudiado clia docirina,

i lld

su mal de mi solamente, -

l que son ndmbres de demonios,

sabe mas de medicina,

%ue ¢l mas dotto cortesano,

| on que yo liego i creer,

que mas dano ha de causar
sin SU _Ccnsejo acertar,

l que Errar por -su parccer.
Luqg. Que matan los mas es cierto,
Seleuc. D¢ donde seha de‘inferir 3
Luq.Pues quien nos lo ha de decir,

st no puede hablar el muerto?

Echaunvando 3 los que fueren
l muertos desde oy sin herida,

¢n que pena de la vida

digan- delo que se mueren;

mas ¢l sale,y lo sabris

del proto-valiente aqui. .

Seleus. Por qué le llamas afsi &
Luq. Porque “es el que mata mas,

Sale Erasistrato.

I Selenc, Qué ay amigo ? en mi dolog

tu -vista espera €l deseo, ‘

‘ que yo al Principe no véo

por a0 aumentar mi temors
Dame alivio de algun medo,
que mi vida solamente
de tu voz eftd pendiente.

Lug. Y de su receta, y todo.

¥ Erafiffr. Seior , todo mi desvelo -

| a clta atencion he aplicado,

i Y loque halla mi cuidado

| esconsuelo, y noes consuelo,

Selewc. COmo es possible ¢

Lug. Dir¢lo. | |
El llegar uno 4 enterrar
su muger sin heredar,

es consuclo, y no es consuelo,
Erafiftr. El Principe no ha tenido

corporal enfermedad.

Lng. Eflo, sefior, es verdad:
yo i los Medicos he oido
hablar' del'mal que tenia,

y decian : ernia, insania,
crisis , pleura , pericrania,
bulva, hypocondrio, manias
y despues he reparado,

que son ciertos te{timoqios
de que ¢l eltd endemoniado.

Erasifirs

!
i
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vafifir. Lo que el Principe padece
no es de causa material,
pafsion del alma lmmortal
es el mal de que adolece..
Conocida su querella,
remedio tendra el dolor;
mas no es pofsible, sefior,
remediarla sin sabella.
$leuc.Pues que cosa avrd i su mano
dificil , & inaccessible
wﬁﬁr. Algun antojo 1mpof51ble,
algun ~deseo inhumano:
con “mil exemplos tropiezo
de hiftoria,
" Es cosa aflentada;
uo s¢ antojo 4 una prefiada
-~ morder dup Frayle el pcscchOQ
_ 'Emﬁﬂr. Discucrir en confusion
es aumentar los temores,
dirémos mil errores,
sin Mas cierta informacions
Yo, sefior, he prevenido
un medio para saber
1a pafsion que puede sers
. Beleuc. Eraliftrato, tu has sido
de quien mi vida he fiado
y de quien aora fio
¢l alma, el aliento mio,
que esmi hijo: Enamorado
" d= mi esposa eltoy , de suerte,
yue siempre esmas mi aficion,
porque con la privacion
se hace efta passion mas fuertes
Elmal del Principe es quien
del logro de amor me priva;
si ta dispones que ¢l viva,
me dis lo que quiero bien.
Que ilos dos cura tu mano,
tu misma gloria te acuerde,
d €l delapena que pierde,
. Y4 midel gulto que gano.
Erafifir. El Principe :viene aqui;
eleuc. Paes cOmo se ha levantado 2
Erafift.Yo,sefior, sedlo he'ordenados
| ‘_elcuc. Yo salgo tanto de mi
4 oyendo sa trifte quexa,

- q#e aquino me atrevo deftdgy -

cuida wode mi pesary

que en €l mi vida te dexa,  Vase.
Salen Musicos y el Principe arvimada &un
criado.y sientase en #na silla.
Antioc. Ay 1njalto, y crilte amor !
{ Erafiftr, COmo s vi, scior, de pepa’
j Antioc. De mi mismo me enagena.
Lug. Es que te vende el Do&or.
Antioc. No canteis , todo me aflige:
ay, corazon , donde vas ¢
Erafifir. La musica es lo que mas
aquelta passion corrige:
y assi, sehar, . o0s coaviene
l oir cantar :-Este ha de ser
el medio para saber,
que passion es la.quetiene.  4p.
Antioc, NO Caatan tono ninguno,
que divierta - mi dolor.
Erafifir. Pues variarlos , sefor,
hasta que gulteis de alguno.
Luq. Effo en la el=ccion coafilte:
sile quereis_alegrar,

cantad::: 1.Qué hemos de cantar?.

Luq. Un zarambeque muy trifte.
-Erafifir. Entre una, y otra canciony
¢l Principe escogerd
la que mas gulto le da.
Lug. Va a algo de devocion.
Mu fic. Vemd ‘Paltores de Naresy
3 mirar de Francelisa
dos soles , que consus luces
amanece alegre el dia,
Antioc.No es baeno eflo; no prosigas.
Lug. Y tiene razon : Sefores,
queé han d% venic los Paftores,
que eltin alld haciendo migas?
tanto Paftor, yi es cansado.
Antioc. Nt yo con ellos me alegro.
| Luq. aueltcn un tonillo negro,
i

que aqueffe tono es bragado,

Erafiftr. Que es lo que méejor os suenal

Antio¢. Nioguna letra han cantado
de un amor desesperado,

Eraf.Sin duda es de amor su pena. aps

Lug. Floreta, y yo sab2mos
una letra de effa suertey -
Antioc. Dila , pues, |
Erafiftr. Indicio es fuerte.
Luq. Botrelosdes la dirémos,
Cant,
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14 - Antioco 4 y Selenco.

c ant. Corazon offado mio,

y& no s¢ quc hacer con vos,
que VOs quereis que yo quiera,
y no quiero querer yo,

Antioc. Corazon offado mio,
yo no s€que hacer con vos,
pues siendo uno, somos dos
entre vos, y mit alvedrios
Yo del riesgo me desvio,

y vueltra violencia no;

si la esperanza falto,

querer quc os siga, es quimera,
que vos quereis que yo quicra,
y 1o quiero querer yo:

Bien dice, proseguid, pues.
Erafift.Lfc€to de amor ha sido, ap.
de quien su mal ha nacido,

yi la cura facil es.

Cant. Conociendo el riesgo mio,
me poneis en el mayor;
pues qué fiaré del ageno,
si hallo infiel mi corazon?

Antioc. Conociendo ¢l riesgo mio,
me poneis en ¢l mayor,
pues me llevais 4 un amor,
de quien mi'muerte aun no fio:
st no muero del desvio,
me ha de matar la razon,

y quercis que mi pasion

se precipite ssin frenos

pues que haré del ageno,
si hallo infiel mi corazon$

Erafiff. Os divierte

Antioc. En otra hid
mas pena al discurso din.

Erafifl. Pues de cantar dexaraa.

Anton. No lo dexeis, proseguide

Cant. Entre callar. yo mi pena,

- 0 publicar mi dolor, :
si'la callo, no ay remedio:
si la digo, no ay perdon.

Auntioc. Entre callar yo mipena,

0 publicar mi dolor,

di dos sentencias Amor,

que una , y otra me condenas
el decirla me enagena

de mi misma obligacioen:
callar es muerte , y razon;
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can que entre ¢l dano,y el medio,
si la callo, noay remedio;
si la digo, noay perdon;
pues qué haré ¢ hablar , y callar,
ni es remedio , nies possible,
O mal tan fiero, y terrible,
que alivia el desesperar!
dexadme , dexadme eltir
padeciendo elte rigor:
si el alivio hace mayor
el mal que no tiene medio,
no me deis ningun remedio,
que mejor me eltd el dolor.
Erafiff. Sin duda eftd enamorado 4p.
~ dealgun esquivo desdén,
saber d quien quiere bien
falta solo a mi cuidado:
una induftria he discurrido,
con que saberlo es forzoso,
senor , en mal tan penosos:-
Ant. Que no me hableis mas os pido,
dexadme , pues , de afligir,
que aunque d morir me condene,
yo s€ que mi mal no tiene .
mas remedio que morir:
dexadme 3 solas aqui.
Erafifir. Ya me voy.
Lugq. Fuerza sera, :
. pues en tu quarto.cntra ya
* la Reyna 3 verte.
- Antioc. Ay de mi ! 5
Lug. Con tan buena compania
el dexarte no rezelo.
Antioc. La Reyna 2 valgame el Cielo!
quien dixiste que venia $
' Lugq. La Reyna,
- Antioc. Mortal eftoy:
sunombre aflombro me dd.
Lug. Y entu quarto ha entrado yda
Antioc. Quien dices que entra$
Lugq. Ya voy,
la Reyna , senor :ay tal?
- Antioc. No o1, -
Luq. Por eflo hablo yo gordes
I Viveel Cielo, que estds sord0y
y no te entienden el mal.
ant. Todo me ha cubierto unyelo,
ni aun de mi valor me fio.

Lq.

Vdsee
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uq. Qué es effo? tehd dadofrio 3
. Wtios. Si, gue es el frio rezelo,
4q. Pues t€ di?

;miac. Cada mafana. 3

#g. Qué €5 lo que dices ? Senores,
‘que aya en el mundo DoGtores,
que ignoren elta terciana !

wtioc. Vete, :

ug. Al Rey voy i decillo:

' que ayan dudado el sanarle !
vive Dios, que he decurarle
yo con unguento amarillo, Vases

Aprioc. El Ciclo me ha de valer,

- porque mi ardor no s¢ Ve

Sale la Reyna ) Astres.
teyn. Que es lo que dices ,\A[’Ereag
yftrea. Que rezelo entrarle d ver,

© porque siempre que le vco,
de verme se aflige mas.

ey, Tu lo presumiras,

intioc. Detente , injufto deseds

leyn. Principe ¢
{ntioc. Senora mia ?

- deme besar V. Alteza
3 mi,que i sus pies:- turbada ap.

el alma tengo , y la lengua.

teyn. Los brazos , sefior , 0sdebo,

#»¢.La mano os pedi , que en cllazi-

yo no s¢lo que me digo. 4.
Reyn. Que decis ¢
Antioc, Todas mis venas
discurre un yelo (ay de mi!l) ap.
comd la misma belleza,
. que eftando ausente me abrasa,
con su presencia me yela.
Digo , seiiora , que os deboiis
Caesele el sombrerge
Reyn. Que me debeis ¢
fstioc. La obediencia,
que 3 vueftros pies sacrifico.
teyn. Y es el sombrero la ofrenda?

Wntioc. Pensé que era el corazon.

teyn. Tan poca es la diferencia §

Intioc. Efta del mismo color.

teyn. Alzadle , pues.

intioc. Mucho pesa

" loque cayo i vueltros pies,

Mzacl sombrero , ¥ dexa los guantes,

o e | — “mm#—h—-—l-_ﬂp——_m_

i keyn. Mirad, que los guantes dex

vacitrodescuido en el suelo,
Antioc.POr mas, sefiora, que quicra

recoger las prendas yo,

que a vueltros pies tengo pueftas,

avra siempre otras en ellas.
Reyn.Recoged, Principe, aqueltas,

pueito que aora no ay otras.
Antioc. Yo soy quien dccir pudiera

mejor que vos, que no ay otras,

pues soy quien estd sin ellas.
Reyn- Mal hice en entrarle a veér

acompanada de Altréa, ap.

que estd el Principe muy ciego,

sino es que lo esté mas ella;

mas afsi he de remediarlo.

En vano dices, Aftiéa,

que ¢l Principe no te quiere,

pues le turba tu presencia.
Astrea. Lo que le turba, senora,

no €s amor, Ssino violencia,

que ensu pecho hacen mis 0jos;

que siamor , senora , fuera,

ya huviera hablado conmigos

mas sea amor , O NO sea,

cl agravio del desvio

sobra yd para la quexa;

y porque a mi sentimiento

no ocasione mas ofensas

M1 1maginacion injufta,

ya quedecis que lo es elta,

el mejor remedio es irme,

guarde Dios a V. Alteza, Vase,
Ant. Pues por qué se va mi prima $
Reyn. Porque reparo discreta,

en que no la aveis hablado.
Antioc. Efta es la dicha primera,

que he logrado por callar.
Reyn. Luego el callar os condena’
Antioc. A la muerte me parezco.
Reyn.Qué muerte, Principe, es effa?
Antioc. Es upa muerte , sefora,

que quando de mi1 se alexa,

aquella vida que paflo

es otra muerte mas fiera.
Reyn.Aunque ya elPrineipe sabe, ap,

que yo-s€ su mal, po sepa

que yo le, quicro saber;
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y aunque el corazon lo sienta,
dilsimule mi decoro
contra mi naturaleza,
Principe , st vueltro mal
tan sin remedio os mole(ta,
vos os moris de rendido,
sin dir parte dla defensa;
no gaste tanto en sentirle
quici pingun alivio espera,
lo que le di al sentimieato,
dészlo A la resistencia.
Vs decis, que padeceis
la pena menor , tenedla,
que el temor de la que es mas,
puede seralivio de efla.
El que pone al golpe el brazo
por defensa , se contenta
con dir el brazc al peligro,
por no arriesgar la cabeza:
si vos -os veis defendido
de pena mayor con elta,
sufrid la herida delbrazo,
pues os logra una defensa.
Sufrid , Principe, sufrid, ‘
que yo:- mas tened, violencias. 4p.
‘Amsioc. Vas , sefiora , que sabels
de que linage es mi pena;
vos que tencis conocida,
coino yo la causa de clia,
tan cuerdd me peisuadis,
que la sufra , y que la venzad
Es pofsible, que cs parece
tan ficil la resistencial
Reyn. Yo, Principz , nohe tenido
de vueftro dolor mas sefas
de lo que vos me aveis dicho.
Ant. Tambien, schora, menicga
vueltro rigor efle alivios
tan atrevida €5 i quexa,
que effe caftigo merece ¢
no me veis morir con ella?
no ine veis callar mi mal,
sin que otro alivio pretenda$
£l morir de mi silencio
es tan inutil fineza,
que No o5 merece que aora
vueltra piedad me qixera:
Principe , $i vueitras aasias

i
i
l perderia algun blason
l
i

Antioco , y Selenco.”

son hijas de vueftra eftrelfa,

yo no soy quicn la hizo injufta,
la mia os ha sidoadversa,

Lo que ha dispuesto el deftino, m

no lo hizo la diligencia; LT
yo yi veo que os moris, 3
yalo conozco , y me pesa ”
de no poder socorreros,

quando os miro en la tormentag

Esta esley de mi decoro,

ni os puedo aliviar por ella,

ni aun licencia me permite

de agradeceros la pena:

sufrid , pues, y resistidla,

yd que afsi el Cielo lo ordena;

y st es consuelo, tomad

el del pesar que me queda.

Qué cofta i vueltro decoro

este alivio le tuvierad

por piadosa la entereza

El alma por compafsiva SR
dexaria de ser vueftra? S LR ‘

no os hiciera mas divina,
y 3 mi mas fcliz me hiciera 2
Mas si mi dolor no os mueve,
mal ‘vaeftro rigor lo acierta,
decid que ignorais la causa,
que assi m1 vida se abrevia.
Reyn. Tiene razon : mas quédigod
ay alma, que te despefias!  4pe
Principe , con effe alivio,
qué en vueftro mal se remedia$
Antioc. Lograrle aora, y vivir
aquel rato que le oyera,
Reyn. Y despues @
Antioc. Penar callando,
Reyn. Luego no lo esé
Antiec. Si, mas cefla.
Reyn. Pues de qué sirves
Antioc. De aliento. e ¢
Reyn. Para que |
Antioc. Para que muera.
Reyn. No 1o escasard el alientod
antioc.No, porque es peca deienids
Reyn. Y qual baftard $
-~ Antioc. Ninguna.
Reyn, Luego cra ¢n vane § -
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gnsioc. No fuerss

Reyn. Por que ¢ |

Antioc. Porque consolira.

Reys. Consuelo , y morir %

Antiac. Es fuerza,

Reyn. Pues quien 0s. mata ¥

Antioc. El dolar,

Reyn. Y en efloz-

antioc. No-ay resiftencra.

Reyn. Puedo yo eftorvarlo :

Antioc. NO.

Reyn. Y vos? i

Antioc. Yo no me atrevicras

Reyn. Y quien lo podra §

Antioc. La muerte.

Reyn. Pucs qué remedio 4

Antioc. Paciencia,

Reyn. Callad, Principe,.callad,
que al escuchar vaelira pena,
me obliga::- masyo no s 4p
lo que digo , y. dar €S foerza
con la nave en un escollo,
si no recojo las velas:.
Principe , 3. D1os..

"Antiec. Qué decis 2.
afsi , sefora , me dexa
vuestro rigor &

Reyn. Ls preciso.

Antiog, Por queé ¢ =

Reyn. Porque eitoy muy- €creass

Antioc, De_que igro

Reyn. De mayor peitgto. .

.mzr.Pues quézn mpi alivio s€ ar.rlesga?

Reyn. Ll cazador , con induitria,

ara coger sin defensa.

los simples paxarillos,
finge un arbol, y b llena.
de la liga que los prendes;
luego otros paxaros lleva,
que alli junto eftin cantandos:
Los que descuidados vuelan
oyen la voz conocida,.
y al tierno  silvo. s¢ acercan;.
pensando hallar compania,

en trifte prision S€ quedan,.

1 {705 sois como ¢l cazador,,

que ¢l arbol de la fineza

tencis lleno de la hgd.

|i
. i Antioc. Oid , aguardad, senora:
I
i

dec amor, que las almas cicga,
Llevais el llanto, el suspiro,

¢l dolor, y la trilteza,

que son tan dulces reclamus,
que llamardn d las piedras,

Yo soy la simple avecilla,

que ignoraado la cautela,
oygo su voz , muevo el vuelog
y ellos -tristes se lamentan.
Yo los escucho piadosa,

cllos repiten la quexa,

yo me acerco enternecida,.
vos avivais su querella,

yo voy a daros alivio,

vuettro corazon me empeia,

yo ingoro el riesgo , €l me llamay
yo me abato, el se lamenta,

yo le escucho , €l me enterncce,
yo me detengo , €l se quexa,
yo en -efeGto me despencs.
pues para que no se pierda,
lo que por perderse falta,

si ay algo que yO no sepa,.
no ay mas remedio que huir,
porque quando yo este presay
ni en vueftro dolor alivio,

ni en mi decoro ay enmienda,

afsi os vais ¢ afsi me dexan
vueftros injuftos rigores ¢

Ay de mi! ya titubca.

la fabrica de la vida.

Lo que alentd su presencia,
es yi rendido desmaye:

no aguarddras , porque vieras,

17

Vases

que pues sin ti MUETO , €5 CiCIt0y,

que tula vida me llevas$
Ola ,. criados , amigos:.
ay de mi!

Sale el Rey , Ervasistrato, §-Luquetes
Seleus. Acudid; apriefla,

“que llama. el Principe: Hijo?
Erafiffr. Sefior, qué voces son eftas
Antioc, Morir, senor: yo me muero..
Selenc. No te rindas ala pena,.

hijo , que aun noes tan mortal.

Lug.Sefior , que es terciana aquelta,.

y ¢l mal no le han entendido.
KL Erafiflr.

- -.
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18 Antioce

Erafiffr. Qué dices, necio P'que piensas 4
Lug. Vivenilos Ciclos, queesiaba
con un frio , no ha hora y media,
como un brasero sin lumbre,
Erafiftr. Effo en el pulso se vieras
este es un mal interior,
que 4 la indicacion se niega.
11q. Pucs effo serd, que lucgo
le quicren saltr viruelas,
seleug. Erasiltrato , s1es cierto
lo que dices que sospechas,
yo he mandado, que a Palacio
oy tcdas lasc Damas vengan,
que pueden ser en la Corte
affumpto de su trifteza,
para que ¢llas vea a todas,
Evafiffr. Sefor, con efla cautela
se ha de conocer sin duda
la que tal dolor le cuesta,
porque ¢l eftd enamorado.
Selenc. Pues como saberlo esperas ¢
Erafiffr. Todas han deir una d una
paflando por su presencia,
y si es amor, y €s de¢algana
de las que paffan, es fuerza
conocer en su semblante
‘la’'causa de su dolencia,
qual mueve su cuidado,
Selex¢ Solo tu ingenlo pudiera
hallar, para conocerlo,
tan peregrina agudcza,
Mas el Piincipe, es pofsible,
que amor tan dificil tenga,
que no pueda conseguirle ¢
Hijo mio, considera,
que en tu amor estd mi vida,
de tus aliéntos compuesta,
y que no avrd medio alguno
tan dificil , que no sea
ex:cutado de mi,
si es remedio 3 tu dolencia,
Dime lo que sientes , hi1jo;
qué te aflige? queé deseas$
quc apctito te entristece ¢
cué pensamiento te inquicta?
Apt.Ay de mi,que aqueste amor 4p,
¢s 1o que a callar me empena !
¢l respeto de mi padre

gy Seleuco.
es quien los labios me sella,
Pues senor , vos presumis,
que st yo le conocicra,
os lo negara?
Seleuc. No , hijo,
Antioc.Pues si no,qué es la sospecha?
seleuc. Es desco de tu vida,
s ¥ la mia, que es la mesma,
i Antioce M1 vida serd mi muerte.
I Erasift.Cierto es,sefior, que lo niega,
porque ¢lno puede ignorarlo.
Seleuc. M1 amor-d tu industria apela,
Erasift. Su mal_, sefor, estd dentre,
~y no ay senales afuera.
Luquet. Pues echenle upas ventosas,
hasta cinco, O scis docenas,
y veremos lo que pinta.
. Sale Nicanor,
Nican. Sefor y las Damas esperan
para empezar el sarao,
Seleuc. Hijo, por vér site alegras,
he mandado que las Damas
l vengan oy a tu presencia,
y haganun sarao, con esto
pucde ser que te diviertas.
Antiog. Pues vienen todas , seior &
seleuc. Todas , hijo , hasta la Reyna,

Ant. Grande merced me aveis hecho,
que solo ¢ffo alivio fuera.

Seleu. Efle affegura "¢l indicio: @
retrarme deaqui es fuerza,
porque todos sus afectos
No reprima en mi presencia.
Ea, pues, tu te divierte,
que yo, por forzosa deuda
de mi oficio, 3 afSistir voy

Luquet. Y vienen las Diamas todass
qué lucida Primavera
parectn! y juntas soa
como vanasta de peras,
que echa ¢l hombre el ojo auna,
y luego vé otra mas bella,
y tras ella otra mejor,
con que suspenso se queda,
SIn saber qual escoger
¢ntre una,y otra belleza;
Pcro tambien ay algunas,

' al cespacho que me espera. Vases
|
,I

que




De Don Aguftin Moreto. 19
que pareccn verengemas, Luquet. Elfo es matarte,
Antioc. Salen , Luquete ¢ Selenc. Hijo , véa tu quarto 4 sosegarte,
Luquet. Yi salen, que eflo es aprieto de melancolia,
ya los Musicos comienzan, y yo volverla espero en alegria,
todas paflan por aqui Ve con €l Ane. Ya perdi la conhanza,
para ir  tomar la buelta, solo en mi muerte llevo la esperanza,
Erafiftr. COmo os sentis, gran sefior Vase el yy Luquete.
Antioc. Efta esperanza me alegra. Seleuc. Yi , amigo, que eftamos solos,
Salen los Musicos delante ,y todas las no dilates el consuelo
Dasitas con sambreres de sarao, y van de tu aviso, que mi vida

pendiente eftd de tu aliento.
Erafift. Lo peor , gran sefior , es,
que dilatarlo no puedo,
Seleuc. Pues por queé
Erasiff. Porque elte mal
no tiene ningun consuelo,
Selenc. Eraliftrato, qué dices?
Erafifi. Que el mal del Principe es cierto
que €s amor; pero s¢nor,
es un amor sin remedio.
Seleuc, Amor sin remeadio $
Erafiftr. St.
Selenc. Pues como puede ser eflo

I
|
paffando por delante del Principe con l
v revereniiasy la Reyna sale la
oftrera.
Mufic.Al empeno de amor mas lucido l
sus fluchas aprefta la aljava de amor,
y por verse en esfera, le embian
sus luces el Alva, sus rayos el Sol,
Sobresaltase el Principe al ver la Reyna.
Antioc. Valgame Dios ! que veod
toda el alma turbada
me cubre un mortal yelo.
Erafift.Yd eftd aquelta palsion averiguada:
qué empeno tan cruellvalgame elCielo!
Llega IaReyna abacerla reVerencmy el Prin- | Erafiff. Porque es amor impofsible.
cipe se levanta mvebamdo. Selewc, Es inhumano elsugeto ¢
Antioc. Peregrina belleza | Erafift. No es inhumano , Seftor. \
Sefiora , qué me manda V. Altf:za 2 Seleuc,Pues si es humano, en mi Reyno,
Reyn. Yo , sciior, feltejaros, qué impofsible pucde aver,
y a eflo voy. } que no le rinda mi imperio?
Antioc. Ay de mi! vanos reparos i Emfﬂ No lo defiende el poder,
son quantos me previene misilencio, | que effo, sefor , fuera menos.
pues yo mismo & mi muerte me s€ié€cia. | Seleuc. Pues di, quien?
Dexadme ir 4 morir, que yd no quiero | Erafiffr. La voluntad.
alivio 5 yd de mi vida desespero: Seleuc. Voluntad , que a tal intento
no quicre vida ep penas tan crueles. pueda refiftir , qual es?
Sale el Rey. Amigo , dimelo luego,
Seleuc. Que es efto ¢ I y no en taza tan penada
Erafiftr. Ya eftd el dafio conocido. me eftés dando este veneno,
Selenc. Qué decis ¢ Erafiffr.Creed,sefior,que el callarle,
Erafift. St senor , yd lo he sabido: , sin duda es decoro vueltro;
quedemos solos. y quande yo no os lohedicho,
Seleuc. Principe , qué tienes ¢ y la respucita rodeo, .
Ant. Trocarse yd Jos males en los blenes entended que os efta bien,
porque ya de vivir desesperado, gran schor , €l no saber]o.
saber que’he de morir me ha c&solado: § Sel. Valgame ¢l Ciclo ! qué escucho?
yo me voy a morir , solo te pido, ya de preguntarlo tiemblo:  ap.
que me dcxes morir , compadecido Amor impolsible | y tal; ed "
de la vida que paflo, que ¢l caliarle es mi respeto,

¢ 2 y




20 Atiote , y Seleses

v que me eftd bien dudarlo !
con qué de dudas peléa |
qué de rezelos me asultan !
llegar a saberlo temo;

mas por que lo he de temer,
si estd cometido el yerro§us
Dexard de ser error

porque lo ignore mi pccho §
y Caso que sea muy grave,
quc mayor dano rezclo,

si 4 mi me mata la duda,

y 0o se enmienda el empeiio §
Lrasistrato, yo estoy,

sea qual Fucre resuclto

a saber a quicn adora,

Erafiff.Qué he de hacer? valgame el Cielo!

St al Rey le digo quiza cs,

un yerro grande cometo,
avicodome dicho a mi,

que quicre CON tanto ¢Xtremo
a la Reyma; silo callo,

d su razon no obedczco;
entre callarlo, y decirlo

no pueds aver ningun medio,

Seleuc. No me respondes ¢ que dices 4
Erafift. Senor, si 3 eflo estais resuelto,

sanadle vos , que vos solo
le podeis dir €l sugeto
que ¢l adora.
Seleuc. Pues quien es?
Erafiflr. La Reyna,
Seieuc. Valgamc ¢l Ciclo!
la Reyna ¢ Erafiftr. St.
Seleuc. Calla , calla,

hombre,qué has dicha? qué has hecho?

que el corazon me has paflado
con un punal,
Erafifir. Esto es cierto.
Seleuc. La Reyna ? -
Erafifir. Si , gran seiof.

Seleuc. Mlcmes mientcs, vive el Caela,

qte en mi hijo caber no pudo
tan desesperado intento.
Erafiflr. Scior , a Ja Reyna adora.

selevc. No lo pronuncie tu aliento.
H. huo traydor | ha hijo aleve |

tal a'evaosia has hecho!
que ¢n ta picha conscutiste

tan infame pensamiento !
Yo te embio por mj €SpOsa,

y tu, atrevido, y sobervio,
los vjos offas poner

¢n quicn ha de ser mi duefio
Pues quanda no te venciera

de padre ¢l jufto respeto,

¢l averme yo fiado.

de ‘ti, baltaba i vencerlo,

La conflinza me 3 gravlas,

hijo traydor, torpe, y ciego,
mds, que como hijo, de t1,
como de amigo me ofcndo.

Ha villano ! mas pedazos

te be d< hacer, viven los Ciclos,
que uene tafamias ty culpa,

que tene atomos ¢l viento.

Mas Ciclos, que ¢s lo que digo 2

a mihyjo ¢ 3 quicn yo tengo,
para mu scgunda vida,

por alma de mis alientos 2

Yo d ml hi;,0 hede matar?
Aunque ay hijos que lo han heche
con sus padres, padre i hijo,

no pienso quc ay tal exemplos
Yo iz de estrenar e] delito §

%

mas <n tan torpe succdlo
no mata el psdre asu hijo,

SINo a un ..nemluo ficro;

pues mucra ¢l l:m) dor mil veces.
I Hombre, vete, vete luego,
no enti misiras comicncen

¢l caftigo mas sangricnro,
' que haudu aver visto los Siglos
vete de aqui

Evafiftr. Yd te dexo.

| Seleuc. Mas oye, aguarda.

Evafiff. Qué mandas ¢

Seleus. Lo que me dices es cicrto ¢
Er afiffr.Y o, scivor, he de enganarted
[ Seleuc. En que lo has vitio$
Evasist. 20 su ioncendio.
seleuc. Como lo vitte ¢
Israﬁﬂ En sus aasiss.
selenc. Q.icn te las mostrd$
l Evafiflr. El efi6to,

Seleus. De queé ¢

Erafijir. Qe su mismo ardor,
Seloweg
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Seleuc. Y adora:::-
Erafiffr. Su mal es effo,
Seleuc. A la Reyna$
Erafiftr, Si schor,
Selens. No ay duda?
Erafifir. Pluguiera al Cielo,
- sel. Que po ay remediocn el-dano $
Erasistr. No le hallo. -
Seleuc. Pues vete juggo,
que oy ha de morir €l uno
entre Antioco, y Seleuco.

JORMADA TERCERA.

Salen la Beyna , ) Floretd.
Reyn. S1 yo no me enticndo a Mi,
en vano entenderme qQuicicss
Flores. Senora, ay eno las mugercs

un secreto para si,
y cite ninguna le ignora,
yo alge délcnt bevilto.
Regn. Pues dcl dolor que relilta,
qué es lo que piensasaora$
Flo:es. Por esse euidado lacio,
fue traen tus melancolias,
ha yi mas de quince dias,
que noay merienda en Palacio,
Las Damas, vieodo elte error,
que en cllas es sin 1gual,
andin pensando en tu mal,
®eyne Y que piensan ¢
Floret. Que ¢s amor,
porque no ay cosa Criada,
que aya podido quitar
a upa Dama ¢l merendar,
sino eftir enamorada.
Reyn. Qué dcsatinado error !
Floret. Eflo respondes aora?
Pue¢s t no ticnes, senora,
i quicntener jufto amor
Reyn. Y quando sea mi €5poso,
COmO €s Cicrto, te parece
que a2 mi efle amor me entriltece?
Flores, Pucs, scora, no es fo120508
Reyn. Por qué ¢
Floret. No es claro el indicio,
poique hafta aqut tu persona
§& como llave capona,
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esposa sin ‘exercicio?

Reyn. Quando a mi me quicra hacer

muger comuan cu porfia,
mi pena es melancclia,

Flores. Senora’y pues siendo tal,
su mal te ha pegado i ti
el Principe ¢

Reyn. Aora si,
que has conocido mi mal:
Ay de mi! que en tal pesar
mt pecho se llega a vér,
que ¢ delito el padecer,

y 0o me puedo quexar.
sale Luquete.

Reyn. Qué es ess0¢

Lug. T¢c admirard:
scfiora, €i Principe eftd
en todo su juicio loco,

“Reyn. Qué dices ¢

Lug. Lo que refiero.

Repn. Perdio el sentido?

Lug. Burlando.

Reyn. Como lo perdio &

Luq. Jugaundo.

Reyn. Y con quien

Luq. Con un fullero.

Reyn. Te burlas ?

Lug. El dano ne ignores,
que contigo le ha perdido,

que le has ganado con flores.
Reyn. Yo ¢
Lug. Y de eflo te maravillas?
Reyn. Que Hores ¢
Lug. Las que ¢l no toca,
los claveles de tu boca,
las rosas de tus mexillas.
Viote ¢l Principe primero,
y amor diciendo aqui encaxe
bien el jucgo, una varaja
planto coma ,ga:itero.

donde s cierta la maldad,
pucs sicndo ¢l punto la edad,
ta le llevabas ganade.
Di¢ic & ti un quiace preciso,

que aun yo no pucdo entender,

Lug. Dios mio , qué grandescoco!

porque tu ¢l fullero has sido, .

Fue el juego al quince embidado,

95(‘.:
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que es ¢l punto que revilte:
1, que con quince te vilte,
le embidaite, y €l te quiso,
Tenla, segun parece,
trece ¢l Principe , y no 0s0
pedir mas, con que perdid,
pero se quedo en sus trece;
y aunque mas perdiera , €s llano,
que alli perdicra un sin fin,
pues con la flor del jazmin
le gandras por la mano.
Reyn.Ciclos,que eslo que he escuchado?
Luquet. Que por ti, como has oido,
¢l Principe eftda perdido.
Reyn. Por quet
Luq. Porque le has ganado,
Reyn. Yd sc ha sabido su error.
Lag. Mas vive Dios, bien mirado,
que eftar de t1 enamorado
no ha sido el yerro mayor,
aungue tu seas su madre.
Reyn. No es efle el yerro mayor
Luquet. No scfiora, que peor
fuera eftarlo de su padre,
Reyn. Y el Rey sabeiin
Luquet. No eltudio,
y no sabe.
Reyn. Eftds en tié
su amor digo.
1squet. Su amor ¢ si,
pero gramatica no.
Reyn. Yielle es mal desesperados
que ha dicho, st efte ha sabido?
Luquet. Como avia suspendido
su boda , el Rey se ha quedado,
1 viendo que tu imagen bella
AL de amor al Principe inflama,
® i como al que soplan la Dama,
1 porque no comid coa ella.
Reyn. Gran desdicha !
i Lxq. Eftrafia , y pura!
Pero yi se va_enmendando,
porque andan todos echando
juicios sobre su locura:
todos tracn gran alboroto
¢on gue desenamorarle,
il y en &lto di yo mi voto.
i Keyn. Pues queé has dicho td

»
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Antioco 4 y Seleuco. '
Lug. Yo digo,

es unpolsible ‘perdella.
No ay mas medio que elegir
para desemamorar,
porque el remedio es pensar,
que no se puede morir.
Y no ay mas que encarecer,
que aviendola €l afsiltido,
ay Do&or, que no ha pedido
enviudar de su muger.
Floret Pues muchos hombres no ha avido
que se murio su muger ¢
Lug. D¢ rabia ‘de nc poder
¢ntefrar a su marido;
mas ¢l Rey viene , sencra,
y ¢l te dird su desvelo.
Reyn. Qué hara el Rey? valgame el Ciclo)
mas yo tambien , qué hare aora$
-Sale el Rey.
Selens. Favor al Cielo le pido:
que intentara mi cuidado,
dcl Principe enternecido,
de mi afecto provocado,
y de su culpa ofendido ?
Fuerte empeno d mi grandeza ¢
pero la Reyna efta aqui:
Sefiora, aqui vueltra Alteza?
Reyn.Yo,sefior, que 0s tengo en mi,
os miro sin eftraneza.
Flotet.Cierto que el Rey es brioso,
de galin eltd hecho un brinco,
y €S moZo,queaun no €s roioso,
Lug. Es, que como anda zeloso,
s¢ ha puefto deweinte y cinco.
Reyna

que ¢l remedia que ay mejor lsl:

para quitarle el amor, E 1

es el casarle coatigo. ¥
Flor. Pues ¢flo no es necedad 2 1
Lug. Tua eres el menor teltigo

de que es verdad lo que digo, R

Yo vi tu hermosa deidad,

y quedé, al verla , sin mi;

caseme,y con ser liviano, s

desde que te di la mano,

no me h% acordado de ti.

Quien quiere i su Dama bella, S

es por temerla perder;

siendo propia la muger, I
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Reyn. De temor dé hablatle dexo,

selenc. No s€ a quien pedir conscjo. ap,

11q. Todo efto parard em gozo,

Floret. Con quc ¢

Lugq. Conque .aquefte vicjo
no quisiera ser tan mozo.

Reyn. Mas trilte , y saspenso aora
parece , sener, que¢ 0s Vi,
que otras veces.

selsuc. S1 scnora,
porque la causa empeora;
retiraos todos deaqui. Vanse,

Selenc.Efto ha de ser, mis antojos 4p.
cedan oy d mi 50siego. '

Reyn. Temblando elloy los €nojos 4p.
del R¢y , que efta por los 0jos
echando llamas._ de tuego,

Seletic. Senora , yo os vengo a hablag

en un caso tan atioz,
que no s€ COMO empezar,

" porgue temo no acabar
sin que me falte la voz,

El ¢mpeno que reficro

€s , senora, lo primero

entre vueltra estimacion,

y mi propia obligacion,

y lo que al Principe quiero,
Mirad en tal competencia,
que razon avrd que quadre
de vueitra {é ala decencia,
de m1 amor 4 la violencia,

y la obligacion de padre.

En empeno tan cruel

no se vio pecho ninguno,
padre, esposo, amante, y ficl,
pues entre mi, vOs,y €,

oy he de falcar al uno.
Faltarme a mi, es tyrania;
faltarle a ¢l impiedad;

faltar 4 vos , grofleris;
mirad , sefiora , qué haria
aqui vueftra voluntad.

Y porque mi confusion
sepais del todo , senora,

del Principe la pafsion

es , que os rindio el corazon;
por vos pepa,y por vos llora,
No os turbeis, que solo ¢itin

aps
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sus yerros en el acierto :
de su amors; tras €l se vap,

sin ser culpa del 1iman

las liviandades de¢l hierro.
Apenas , sefora, ol

“tal delito ,-quando eatré

i verle, 3 matarle fui;
mas no pude, y elto fué
porque no me hablo, y levis
que como yo iba ofendido
de oir sus ciegos antojos,
y le vi callar rendido,
vieron su pena los ojos,
y no su calpa el oido.
Viendo lo que le maltrata
su pena, DO OS¢ mover
al golpe la mano 1ngratas
y dixe: Siella le mata,
qué me queda 4 mi que hacer ¢
S1 su eltrella le deltina
a efte amor , y es tal mi amigo,
que vence lo que le inclina,
su pafsion antes es digna
de premio, que de caltigo.
Y pues es cierto, que no
fue eleccion , sino violento
deftino, que le arraltro,
de su pena debo yo
premiar el merecimiento.
El empeno es bien cruel,
pues espero entre los dos,
verme sin vos,y sin €l,
mas me veo siendo infiel,
sin mi, sin €l, y sin vos.
Vos os aveis de mirar
como suya desde aqui,
que yo no he sibido hallar
otro medo de no eliir
sin €l, sin vos,y sin mi.
Y no penseis que inficl
falto a3 vuelira eftimacion,
bor quererle mas a ¢l
que alsi os doy mi corazon,
donde le tengo mas ficl,
En el , senora, os pofsco,
y €l me tiene 3 mi consigo,
dadine logro A elte deseo,
porque alsi solo me veo

con
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con ¢l, con vos, y conmigo,
| Y si acaso mi afliccion

R 1l se dexa reconocer

i en tan dura particion,
sirvame de intercelsion

lo que me veis padecer.

| 8 Reyn. Cielos, si esto sera industria
1 del Rey,por saber siay causa ap,
\ en mi pecho de su amor ¢

1 Senor , ‘vaeltra voz me halla

%g sin voz para responderos,
porque efta que alienta elalma,
es un eco de la vueltra,
donde solo al pronunciarla,

€l uso ne mas €s mio,

y vueltras sow las palabras.
Desde aqui a ser vueltra esposa
me traxo misuerte grata,

vine yo sin alvedrio,

i porque todo os le dio-elalma,

| quedando sola la parte,

| que 3 mi obediencia le bafta,.

Vi Quien vive sin alvedrio,

i no tiene accion voluntaria:.

i vos, que le teneis por mi,

si elta es sentencia, aceptadla,
y sies gulto, agradecedle,
que ¢n mi voluntad, quitada,
Ja parte que o5 obedece,

teda la demis me falta.

_"_-._.;_'i}:rf uj-_ﬁ!c_simi e e
e -

hace de hermosuras tantas
demoltracion vueftro ingenio,
puescy la pierde, y las halla
mi amor ! mas agradecwndo
la agudeza, y la templanza
€on que me aveis respondido,,
licencia os pido a- que vaya
a hablar-al Principe en efto.
&eyn. Tampeco eila circunltancia.
alcanza mi- voluntad,
solo en mi obedxpncm manda.

sabiendo que tu le llamas,
de su obediencia alentado,
entra en tu quarto..

Selei:c. Effo. falta.
por veancer ¢m mi palsions.

Selenc. A qué mal tiempo, senora,,

Sale Lugwete. Seior , el Principe yd,,

ik
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Antioco , y Seletco.

Luq. Aqux se hadevér si ama Pi
mas a la Reyna » que al [:“jot
ero si SU amor se xgunla,
que yo hiciera seria
partir por medio 4 la Damag,
selesc. Dexadnos solos, senors,
Repn. Ya me voy; albricias, alma. 4p,
sel. Terrible.accion he resuelto! ap,
Reyn.Dichosas fueron mis ansias! 4p,
Sel.Lo que he dicho aun no he creido. ap,
Reyn. Ya €l vienc;: quxen leavisiral 4p.
Vase, y salen. Emmtmm s ) Antioo.
Erafiff. Aqui, sefior, os espero.
Antioc. No sabeis d qué me llama?
Erafiff. No sefior.
Antioc, Femblando llego.
Lug.Vive elCiclo,que efta es maula,
Antioc. A vuestros pies , gran senor,
vengo 3 ver lo que me manda
vuestra Alteza.
8elenc, Llegad silla,
sentaos.
Antioc, El Cielo me valgal 4,
Seleuc. Retiraos todos aora,
Luq.Siel Rey se hace hombre,la saca, «pq
que mi amo tiene mal juego;
pero siel Principe arra{ha,
ha de renunciar el viejo,
con que la polla legana,.  Vase
Selesc. Temblando eltoy de mi mismo,aps
quiera el Ciclo que mi sana
en la reprehension se temple,
ant. Con el semblante me espanta,
Seleuc. Y vos, Principe, sabeis
los cuidados que me causan.
vueltros.males , pues mis bodas
solo por vos se dilatan.
Yo aplicando los remedios,
que debe la nglancna
de mi amor a vueltra cura,
conoci de vueltras ansias
la causa por el efeCto,
cuyo dolor llegd al alma,
tan poco- del defendida,
que i traycion tan- desusads
no supo hacer resiltencia,
que- 3 ingratitud tap tyrana,
aun prevenido ya. el gojpes.
fucra.

v
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fae dificil hallarla: ] vacitro delito, pues fue
o, enfin, s¢ vueftra dolencia. - agraviar mi conflanza.
" Ant.Seior::- Sel. No me hableis pala- Esta culpa es la mas torpes

y no i responderme, OS llama.. quien: de la f€ que le entregan
Antioc. De piedra (qré , fenor.. hace el punal con que mata 2
seleuc. Effa diligencia os valga,

para que aqui 0o oS abrase |

el fucgo de mis palabrass vio conel amor de padre

;
pero. st para ofenderme ‘ la obligacion disfrazada.
tuvifte dureza ranta;. | Como padre, y COMO AMIZO0,.

que mienojo, solo 3 oirme, (bfa,\ - conque fiera fe compara

Mas tambien aqui ay motivo,
{i vueftra traycton tyrana

poco os coftaia el (er piedra. ya os movio la confianza
Ant.Sihard,que yaeftoy sinalma.ap. | -demiamor; mas como Rey,
Seleuc. Supuesto que ya os:hedicho, qué os alento a 1n1ur1.a-tanta-.‘.'

que heconocido la caufa Vos oflais ponérlos ojos =

de vueftro mal, ya tambien _eaquien esduciio de taalma,

' cuya imagea lolameate —°
~ veoera temblando- el Asia?

Al pafJo que el padre se vi eaojando’s, el
? Principe-se vetira L4 silla,
No soy. yo Seleuco, quien
dio a Alexandro con {u espada
\ mas- Coioaas, que Vaflallos
tienen sujetos mis- plaigas?
Del brazo que €l Orbe aflombra-
\ solo. con ¢lamenaza,.
vos ¢l golpe despreciats ?
Como hijo, vueftra culpa;, no fabers, que 1maginada
facrilegamente oflada, . es comeuda efta- culpa?
fue contra Dios, coatra mi,, l No padifteis contrastarla

fabreis, quese vucltia infamia,

vaeftra infamia; oo eltransis

en milabio efta palabra, ;

‘ que mas deshonesta ha sido~ -
vueftra culpa; y fiendotantay -

por no'martaros con ¢lla,

5o me atrevo a pronunciarla::

Como padre, cOmo amigo;

|  ycomoRey, oy fec halla

| 7 de vueftro errorofendida.

| - ‘mi-Mageftad- loberana..

y contra simisma ingrata. primero -que conieatila,
Quien pierde al padre elrespeto, |y no dar 4 vuocltras avsias
> tanto-lugar en el pecho 2

3 su mismo sér ulrajas.
pues 3 quien perdonard. vos eutregais roda ¢l alma.
; a deféo taa 1njafto 2

qQuien A.si mismo (e agravia ¥’
| Mas- de las tres., es@a culpa: que (i yole imaginaray.
solicitado de vos,,

es la mas -ocasionada;. |
pues ‘2 ella alentaros pudo- | no ticne gotas clagua,
la tierra acrenas, ot cl ayre

‘e 'mi picdad la esperanza.
tiene atomos, que igualaram

ymo amigo , avess faltado.
. la £€: aqut.fe. adslanta. . Jos pedazos-que 05 heciera .
I i D
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en la abrafadora llama

|

e A

¢ mi aliento: vive el Ciclo,
que; ya bolcapes exhala,
Arroja ﬁ: el Principe a los pies del Rey.
Antioe. Padte mio, padre mio,
ya yo eftoy a vucﬂras plantas. 1
s1con la voz me avels muerto,
:’ de qué firve la amenaza 2
Ya yo me muero, seior,,
el corto plazo que falca
a mi vida, os sacrifico,
y larindo a vacltra espada.
Seleuc.El alma me ha cntemcado' ap.
Hijo , a mis brazos levanta.
O mal ayan mis eno;os'
(Quc te ha de quitar , quien trata,
pa¥a ‘sudartu a t1 la vida,
de oSespojarse del alma ?
Hn ,LS, yi ¢l alma te h”' dado,
mira si la descabas,
fi, yo mas te puedo. dar _
gl tude mi mas, aguardas. |
Ant. Quc es lo que decis, seior,
que @i temor me acobarda :
Sefeuc; Hijo , que ya ¢ltds calado.
“Aat, Todo mi alieato'me valga, ap.
con quica , $enore ‘
Seleuc. Gon la Rcyna
mira (i tuamor me arraftra,
mira (i @ mipiedad debes . =
la traycion con que. me agravias; |
mis 00 me qms:ro acordar
de lo que estu culpa; batta -
que compre yo tas alivios
tao a2 cofta de mis anhas,
que pgra morir con ellas,
vieado lo que te malttatan; ..
a ta pecho- se las quute,
y « mi.corazon lastrayga, ; ¢
Ant. Valgame el Ciclo! que efcucho?
Yo deuo fincza tanta | ape;
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Antioco y

Seleuc, Tu prégunta es mas cﬁran&-

Aunttec, : o &
Seleuc, Pues. la peaa que te mata :

Selenc. Qug dices. .

..Aﬂt A mi1senor ?
Seleuc Hijo, mira sy me e ganas

Anioc Sefor,, qu.:mdo AMOL, ca.ushra

| Anroc, Que te.engafias. .

Selenco, . .
a mi padre, qué fir amor - s
por- darme wda {e mata, g
Y YO no me:se vencer

por fu amor !, Aqundel alma, 1

de la razon asistida

contra mi: pasion tyrana.
Compitale mi fineza,

y pues ¢l me entrega el alma, -
sepa holversela yo;

y ea competencia tan alea,

a buen padre , mejor hijo,

y fea mia la palrna

que de pasion a pasion

yo. le llevo la ventaja.
Senor, fuspenfo he qucdado
al escuchar que me. cafas
con la Reyna s pues por qué?

A

por om*ar (U amor.
QJ» amor 2

no es eftir. enamorado 3

Antic, El Cielo , sefior , me valga:

De Ia Reyna yo !
pues no, es su amor qme te .etca.bal>
4 qu,;ndo, O como 2

por lLSp(:rO ,qUE s en vano,
puf's la cofta de.mis anfias. - -
ticne ya el cotazon hechy - +

mi pena ;. fuerad mi primay

pues i pccho la idolasras

Y porque creas que ¢s CICrto,

que md mal tiepe otia: causa,

yo me cafare con-ella, ;i

que‘acafo-con 1a mudamz%

de eftado, 1a ay¢rd en mlsmalCS»
Selews. Qué me mh(;@s>

:
S:leucy



file:///AnttQc

,  De Don Aguflin Moreto. ¥
gelenc. Hijo, es cierto * Ant. S sefior; | v enddr fu vida a [as llamas
.y filo dudas, que aguardas ofeader lo que no es mio,
con tan facil experiencia?® e¢s lapena que me mata.
' Seleuc. Hijo,arrojarme a tus plantas, \ Mas mi padre no es primcroi

para pedirte perdon a)lsx la razon lo manda.
de injuria tan mal penfada. Pues sila razon loafirma,
“El alma, que yaen {uspiros,
/.4 en fentimientos: t¢ daba, ' "~
te Ja daré en alegrias, =~
pues me la buclves con tantas.
Iré A prevenir tus bodas, -
y las mias, que dilata
tu falud con efta dicha:
3 hagansé juntas entrambas: (or:-
A avisar voy 4 la Reyna. Anr. S¢-
Seleuc.No me hables palabra.  vase.
Ant. Valgameel Cielo!qu¢ he dicho?
ya con la Reyra fecafa
mi padre 2 81,y ydmi vida
toca al punto donde acaba.
Ya murid miamor del todo 2
Si, tambien : (ay tristes anstas!) y contra ley, y jufticia
Pero yo por qué me quexo 2 la - noble razon arraftran.

|
l‘

como mt valor desmayaz \ I'uss aqui de la nobleza,
%

iuien es €]’ que la contrafta?
a razon no es' la que reyna
en las potencias del alma,

y cnlos fentidos del cuerpo,
pues todos los avaffalla®
Quien contra ella se corjura?2
quien fus decretos quebranta.
El Pueblo de los fenridos,
que la voluntad ryrana
contra {u Reyna acaudilla,

y fediciofa levanta

sus espiritus rebeldes,

ques como plebe alrerada,
sta freno que los derenga,
entran a saco ea fu Alcazar,

Aquella razon valiente, que a la razon acompaina:
que me movid a despreciarla. discurfo, ingenio, y prudencid,
con tanto valor, aora =
cOmo aqui me detampara 2
No hizo aqui ma1 corazon
con generosa arrogancia

§ - lo que ala razon debia?

- pues effe alivio me bafta.
Muera yo mil veces, muera,
y cfta propension tyrana
triucf: en mi de mis fentidos,
pues como Reyna los mandas,

\ pero si yo le entregue

mi - corazon-a la caula

que las priac nales balas
sois de aquefta Monarquid
traycion , que a la Reynas®
Ya todos eltin prefentcs,

ya la defienden , y ampaidns
la razon fe fortalezca, ‘
y al ramulio de las anfias
cietre el oido las pucrtas,

v la vifta a las ventanas..

Yi eftan cerradas; pucs miren
st algun traydor esta ¢n €3asd.
La voluntad, como cieZdy

df mt dolor, mi offadia -~ quedd dentro dela cailas
R | _}"‘1, (oMo ageno le ultraja,. presa esta ;. pues muera 1013,
: X4 uocra mio, fuyocra,, y aqui la traycion sc acaba,.

D 2. que.
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que muerta la voluntad,
todos los otros desmayan.
Sale s Reyna. Principe 3
Antioc. Senora ¢ ( Ay Cielos !)
Reyn. El fabrd ya lo que pafla;
mas a mi dzcoro-1mporta
difsimular: Noay mudanza

ap.

Antioc. El corazon me arrebatan ap.
fus ojos: ( ay de mi trifte !)
que aqui larazon feacaba,
porque efta es otra traycion,
que eftaba oculta en la fala.

Antioco 5 y Selencos

qué decis, senor ? yoamaros® . | 4

Ant.Lues fi el Rey con vos me cafa,

no podeis amar? Reyn, No sé..

Ant.COMO no? Reyn.Si ¢l me casara,

me bolviera el alvedrio,
que ¢s lo que aora me falta,
para faber loque hiciera.

le da exemplo a mi respetos
muera yo , y viva {u fama.
Yo, sefora, me retiro,

lo que os pido en mi desgracia,
es, que lastima tengais

i
. I ' - P . . L ]
en vueftro mal? como osva ? l..Ant. Bien‘haceis , vueltra conftanciy
|

Reyn.No respondeis ? Ant. Y4 sefiora,
coatra mix:- (el Cielo me valga !
mi amor::- ( sin vidarespiro ! )
os perdio. ( eftoy finalma ! )

de mi muerte desdichada.

Reyn. No podre, que yo tambien

morir¢ : ha palsion tyrana !
que has dicho?

AP

Mas que he de hacer, (i dealeves, | Lntioc. Ay amor ? qué escucho?  ap.

efta la razon cercada?

que como era coatra ¢€lla,

no cetraron de it Alcazar

los 0jos, y los oidos

las puertas, y las vontanas.
Reyn.Que decis? que no os entiendo.
wdntioe, Que ya mi padre me daba

la vida, mas mi respeto !

o fe atrevio a dicha ~7la.
Seleucy ME 1S301v 2 morir,

pS

mir peosc que me coftara l
mis«to dolor ;3 mas al veros,
ly4 el corazon me traspafian
rlas flechas de vueltros 0j0s,
cuyo veneno en triaca
pude bolvet,y noquise: -
yo muero, mi vida acaba.
Reyr.Qué es lo g escuchotha traydor,
que has muerto a quié no pensabas:
Antioc, Senora , senhora , mia,
vos que eftais viendo mis ansias,
enmendad lo que yo erig,
i e amais, Aeya. Locura cﬂ;t.%ﬁ%!

que decis 2 Reyn. No digo nada.

Antioc Pues que decis de morir 2
Reyn. Que {1 el Rey piadoto trata

de daros a vos la vida,
por que despreciais la gracia 2

Antioc. Decis bien : mas no decis,

que {u respeto me araja;

pero ¢flo es quando so os miro,
que en vucftra prefencia el alma,
(yo nosc lo que me digo ) aps
y en la violeuta borrasca,

que la nave del discurso

corre aqui , fiamor no amayna,
es fucrza haceufe pedazos
arboles, velas, y jarciass

a Dios,sefiora. Reyn. Afsios vaist

Ant.Es forzofo. Reyn.Por qué caufa?
Astioc. YO no puedo resisticmes,
Reyn. De quien ?

Antioe. De vucftra efperanza.

Reyw. Yo , en que latengo?
Antiwoc. En mi muette,

Keyu, No fois vos el que Ja canfa?

Aut10¢s
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De Don Aguflin

Untioc. El enfermo, & quien la fed
"] de calentura le abrala,

el agua que le prohiben

ide con voz laftunada.

E.a que le afsifte piadofa,

enternecida a fus anfias,

le di el vato por alivio,

y con {u piedad le mata.

Yo soy el enfermo aqui,

a quicn el amor abrala

con la ardiente calentura

de fus encendidas llamas.

Vos, queme afsiftis piadofa,

oyeando mis triftes ansias,

en el vafo del afeto

me poneis, en vez del agua,

el crftel de vueltra mano,

que cfta ardiente fed apaga.

Yo veo en ella mialivio,

clla brinda mi1 efperanza,

yo 4 mi fed me precipito,

clla feacerca aapagaila.

Yo mi peligro rezelo,

vos me camplis la templanza;

yo de sediento eftoy ciego,

al labio el criftal me llamas

yo le procuro, ¢l fe llega,

yo tras ¢l voy, €l me aguarda;

¢l me brinda, yo metemplo,

yo le bebo, y ¢l me mata.

Pues para que no {c picrda

lo que por perdetfe falea,

fialgo ay que no efte perdido,

huya miamor fu efperanza:

quz quando yo aya templado

la ardieate sed que me abrafa,

que importa que mi amor viva,
~ sime hade matarJafama ?  vase.
&eyn. Ay de mi! Principe, escucha,

no huyas de mi, no te vayas:

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Ra Griego traydor, qu¢ has hecho

Moveto,
Troyala Ciudad delalma !
Quahdo introduxifte el fucgo,
que mi corazon abrafa,
viendo arder a mis featidos,
huyes cobarde la llama?
aora ( ha Cielos ! ) me dexas ?
aora cruel me faltas?
Plegue a los Cielos, tyrano::=
pero que digo ? quien habla
por mi? foy yo quien lo dice?
ay Dios, qué necias palabras !
me he olvidado yo de mi?
pues mi entereza no bafta
a reliftic efte iacendio,
por mas que en mis venas arda?
Apaguele mi respeto,
abra ¢l decoro las arcas
del agua , que prevenidas
para eftos riesgos::- queaguas?
ay de mi, que es tarde ya !
que ya dcl fobervio Alcazac
del discurfo llamas brotan
claraboyas, y veatanas,
Del capitel al cimiento
arden ya las torres altas,
y {obre las mismas torres
alza otras torres la llama:
ya arden frifos, y cornifas,
ya arden lmteles, y jambas,
y elayre de mis fufpiros
caciende lo que {e apaga:
que (e abrafan mis {entidos
tuego, fuego.

Sale Luqucte con cadend.

Is

14
B %0

Luguet. Aqui efta el agua:

azia donde efta el fuegof;
quec {e quema ¢

Reyn. Socorrame el fofsiego:
fucgo aqui ¢ Luquer. Sisciiora,
faego ai, (i no es pulla,que ruaora
facgo ¢ftabas diciendo,

Reya,




20 Antioce 5 ¥ Seletico. __ :
Reyn. Debeslo de fofiar 2 Luguer. Afsi lo entiendo, S
| I8 que para ser durmiente, |

| 1 | vengo yo de beber baftantemente

% a la falud de la boda. Reyn. Qué boda?

'!’ Luquct. En eflo eftas? la Corte toda
k

oy le cafa a deftajo,
todo el Palacio va de arriba abaxo:
i no me veés con cadeoa, y ettdr loco ?
b que a tanta boda, me parece poco
| | el no hoaraila tambiea coa los tovillos,
y he eftado por tracr cadena,y grillos.
Reyn. Quien fe cafa? yo muero a peua ranra!
Zuguet.EI Rey , 1a Reyna, el Principe, y la lufanta,

e -

y como yo he bebido, $
que (e cafa la gata he prefumidos

porque fegun eatiendo, 5
mas de treinta candiles eftoy viendos i

todo, Palacio. ¢s boda.
Royu. Y tormento, y dolor el alma toda.
Luguet. Boda influyen los Aftros de la E:fera,
y hafta mi lavandera, | | 4
que siempre me los trac deshermanados.
los escarpines, oy traio calados..
Tu, scnora, no vds 4 preveatite?
mira que ay dos mil cofas ea las bodas, B
y has de llevarlas prevenidas todas.
Reyn. Y que (on 2 Lug. Una novia ha de it turbada,
derrengandofe al modo de canfada, |
llevar la vifta gorda, y de efte modo, - ;
como que nada ve; mirarlo todo,
€n cada pie moviendo una muralla,
que parezca que van a ajufticialla.
< Si la dixeren algo, el abanico
es respuefta, tapandofe ¢l hocico:
& no. escapir : (i ay faliva adeatro. chupa,
B que no, ay doncella qae la boda escupas
N Tierpa de ojos, como. hervor de ollas.
Yy fi no ay llanto, darf¢ con cebolla;
| y ea viendo 2l Cara, reclinando ¢l moio,
quedar mas colorada quz ua madrofo,
Y oftentando decoro pata ¢l necio,

fine




De Don Aguﬂx'n Moreto. 3L
fingir fulpiro,y relollar muy recios
y porque el auditorio mas le aturda,
trocar las manos , Y- alargar la zurda,
‘decir el si quedito, y entic dientes,
que apenas e aperciban los oyentes,
porque {i luego el novio no la agrada,
puede decir despucs, que fu¢ forzada.
Y conefto , y bolver fuspenia, y muda,
‘aunque eft¢ mas alegre quc viuda,
cumple todas las leyes de la hiclia,
y va el novio dicicndo: quc modeftal
pero si no le agrada su conlorclo,
a dos meles le dd con el divorcio.

Sale tods l4 Compaitia de gala , la Musica, Sale al encuentro Erasistrate.
el Rey , 3 Astreq detras. Erafifir. Como, senor, e permites -
Reyn. Ciclos, sin alma eftoy! a fcitivos alborozos,
Luguet. Pero la boda quando el “Principe eftd ya
encra en tu quarto toda: ca f{us poftreros ahogos:

Ia Musica no vest Ay Dios q bulla! § Seleuc. Erasistrato , que dices ?

| oy tcene entradatodala garulla. | Eraftftr. Seiior, que apenas tu propio .
Musice, En {us apacibles oudos. - ¢n su quarte le dexafte
enlace amor cfta vez : prevenido al desposorio,
las hermoias Mageftades | quando de un fro fudor
de la Rofa,y €l Clavel. ¢l cuerpo cubierto todos
Seleuc. Llegad, s=Noca , a mis brazos, €n un mortal parasismo,

ser arrojo sobre mis hombros:
. Scnor, ¢l queda murieado.
Seleuc. Como es eflo , {i mis 0jos

donde con lazo AMOIolo
os reftituya la dicha, ¢
quc cn nucvas albriclas cobro.

Eeyn: Yo , seiror , 1oy quici la.gana; ¢~ -en elte iuftante le dexan
alientefe mi decoro, ;AP ;|,.m,“. contento, y tan briofo,
y afeCtos dulces parezca que nuanca le vimas libre
los que fon criftes {ollozos. de (us males rigorolos ?

\Aftrés. Aun no creo il veutruara, Erafiftr. Seior, todo effo fuc aliento
que es tan grandc el alborozo deun pecho noble, y heroyco,
con que me acerco y eftadicha,j que vicado ta piedad, quiete
que como mia la 1gaoro. | cexcederla defte modo:

Seleuc. Del Principe entrad al quatto, ¢l fe muere de fu amor.
donde eatrambos desposorios | Seleuc. Como puede, i yo propio
fe celebrea, repitiendo le daba a la Reyna ya?
el dulce aplauso que’ goOzo. Erafiftr. Sicado ta hijo, y valetolo,

-ijim. Ea sus apacibles nudos, &e.| dexandofe MorLic antes,

i_ | qlle




5 Antioce y y Selesico.

que permitirfe al oprobio, vengo a morir mas dichoso.
que {u pecho le imagina Seleuc. Hijo, ya yo eftoy casado;
en ulurparte effc logro. y porque veas que es forzosq, |
Seleuc, Pucs traedle a mi prefencia, que sca tu esposa la Reyna,
-que yo adarlele eftoy prompto. con Aftrea me desposo: |
Erafiftr. No le ha de aceprar, senor. sobrida, dame la mano.

Zug.Que esno un hdbre de negocioss
pues proteftarle la boda,
y pregoaariela, y todo.
Selewc. Mas me obliga fu fineza:
1d por el luego vofotross.
Ciclos , fiefto ferd cicrro ¢ ap.
Senora, vos es forzofo
que ayais ya de fer {u elpofa.
Reyn. Si ¢l no lo permite,, cOmo ¢

Aftres. Sefior , mejor suerte logrog
Seleuc. Ta ala Reyna fe la da;
y porque efte Nombre heroyco
no pierda aqui, la Corona
de Tyro en tu fiente-pongo.
Antioc. O padre ! como.pretendo
competir lo: generoso
de rurfineza, a tus plentas
agradecido me arrojo.
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Luguet, Prenderle, porque confienta | Seleuc. V& i la Reyaa, que te espera
lasefpofas. Seleuc. Defte modo con efle abrazo amoroso. |
no lo podra refiftir. Antioc. Ya se le doy.con el alma,

Zuguet. Ya vicaeaquti, ¢lferd novio, ) Reyr. Y yo con ella le tomo.

o vér para qué 0acio | Luguer. Y ‘con elto, y con un vitor, |
Salcn con el Pruncipe, qae pide el logenio a rtodos, |

Antioc. A tus.pies, senor, me poftro, c(h-hil‘toria verdadera

que (i he de morir , en ellos : aqut uene fin dichoso,

I N

Hallarise estaComedia , y otras de diferentes Titulos, en Salamancs
~ enlalmprenta de la Santa Cruz, Calle dela Rua.. 3
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